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The study presents the ,,theoretical foundations® of letter writing by most
significant humanists; the second part introduces the letter variety in terms
of type and content, the richness in thoughts as well as authentic informa-
tion related to Slovakia.

The study builds on the research, translation, analysis and assessment of
the 16th century archive materials and selected prints from domestic and
foreign institutions as well as scientific literature.

Epistolography acquired a new dimension in Renaissance humanism. Hu-
manists-scholars were best at recording events happening around them and
quick to recognize the possibility to inform and promote ideas by means
of the printing press. The letters are official as well as personal in tone;
they are first and foremost part of an individual’s authentic testimony about
a particular period of time, which is pictured at a certain moment from
a personal viewpoint. Nevertheless, they also record the general opinion
about the epoch among the people the scholar, statesman or clergyman was
in contact with. That is the reason why the letters have a great documentary
significance nowadays. At the same time it is necessary to recognize the
literary value of those letters because they did their share in defining the
quality of the contemporary means of expression in terms of content, form
and language as well as style, which was considerably manifested in the
printed books.

The humanist correspondence research does not receive enough attention
in the conditions of the modern literary science and historiography. The
analysis of the selected texts offers a partial, but, nonetheless specific view
on the vast and complicated subject.

Key words: Epistolography, humanists, official and personal letters, related
to the Slovak territory

Problematika vyskumu humanistickej kore§pondencie je vel'mi §irok4 a zloZita, naj-

mé vzhladom na nevyhnutny interdisciplinarny pristup a rozptylenost’ i nedostupnost’
podkladovych materidlov. V podmienkach novodobej literarnej vedy a historiografie sa
jej v nasich podmienkach nevenuje dostatoéna pozornost. Zvacsa sa Ciastkovo vyskumom
humanistickych listov zaoberaju odbornici na najrozmanitejSich postoch — &i st to histo-
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rici, literarni historici, kodikolégovia alebo spracovavatel'sky tim tlagi 16. storod
komplexne ich v nedavnej dobe vydavalo alebo v sti¢asnosti spisuje a analyzuje }

ia, ale
>n nie-

kol’ko jednotlivcov. Dokonca ani zahraniéné vydania kore§pondencie vyznamnych hu-

manistov nehodnotime, skér si z nich vyberame niektoré udaje, a tak upozoriuje

me na

konkrétne informacie a detaily. MoZno celkom ojedinele uviest’ Gerstingove vydanie lis-
tov historiografa a lekdra Jana Sambuca Trnavského' s dodatkami Antona Vantucha

z roku 1968,% Okélovo vydanie Purkircherovho diela obsahujuce jeho listy i listy o
Skovierove vydanie listov Leonarda Stockela® alebo jeho preklady Erazmovej kor:

fom,’
eSpon-

dencie udrziavanej s viacerymi humanistami pochadzajicimi zo Slovenska, akymi boli
Jan Henkel, Antonin KoSicky a Mikula§ Olah.’ Z nedavneho vyskumu mozZno uviest’ aj
listy Alexeja Turza® s Ferdinandom 1. Habsburskym’ a olomouckého biskupa Stanislava

Turza® vydané v zahraniéi.’ Uvedené edicie predstavujii pomerne maly zlomok z
vého sthru, ked’ si uvedomime, Ze Mindrikove'® a Kuzmikove'! vyskumy evidu
1400 vzdelancov obdobia renesancie a humanizmu, ktori pdsobili na izemi dn¢
Slovenska, alebo z neho pochadzali.

Humanistickej koreSpondencii by sa mala venovat’ naleZita pozornost’ aj z d

dovodov. V obdobi renesancie a humanizmu nastal totiZz rozkvet dopisovania si
humanistami, ktori ve'mi skoro po vynajdeni knihtlade pochopili vyznam a dosah
ného slova pre $iroku verejnost. Dokézali najlepSie zaznamenat’ dianie okolo seb.
oficidlne i priatel’ské listy odraZaji irovefi dobového myslenia — nielen nazory na c
dianie z hl'adiska spolo¢enského a politického vnimania, ale obsahuju aj pocity a1
stkromného charakteru a zachytavaji udalosti z ich kazdodenného Zivota. Su niele

! Jan Sambucus Tmavsky/ Tirnaviensis (1531 — 1584); vyznamny humanista pochadzajtici z Trnav,
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vatel’ a prekladatel antickych rukopisov, lekdr a historiograf na cisarskom dvore vo Viedni, basnik, viast-

nil jednu z najvicsich kniZnic na naSom tizemi v 16. storo¢i. Por. VANTUCH, Anton: Zivot a die
sancného ucenca. Bratislava : Veda, Vydavatel'stvo SAV, 1975.

2 GERSTINGER, Hans - VANTUCH, Anton: Die Briefe des Johannes Sambucus <Zsamboky>§

1584. Mit einem Anhang : Die Trnava. Graz — Wien — Koln : Bohlau in Komm., 1968. XXXI s.
3OKAL, Miloslav: Georgius Purkircher. Opera quae supersunt omnia. Budapest : Akadémiai
1988, 5. 147 ~196.

*SKOVIERA, Daniel: Epistulae Leonardi Stockel. In: Graecolatina et orientalia, roé. VII — VIII
1976, s. 265 — 359.

s SKOVIERA, Daniel: Slovenski Erazmovci. Listy Erazma Rotterdamského, Jana Antonina, Jana |
ia a Mikulaga Oléha. In: SKOVIERA, Daniel a kol. (ed.): Latinsky humanizmus. Bratislava : K.
— Ustav slovenskej literatiry SAV, 2008, s. 57 — 124.

¢ Alexej Turzo z Betlanoviec (1490 — 1543); kral'ovsky hodnostér.
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TERDELY1, Gabriella: 1 Ferdindnd és Thurzé Elek levelezése 1526 — 1532. Budapest : A kiadasért

a Magyar Orszagos Levéltar foigazgatodja felel, 2005.

8 Stanislav Turzo z Betlanoviec (1471 — 1540); 1497 olomoucky biskup, humanista.

°ROTHKEGEL, Martin: Der lateinische Briefwechsel, des Olmiitzer Bischofs Stanislaus Thur
ostmitteleuropdische Humanistenkorrespondenz der ersten Hilfie des 16. Jahrhunderts. Berlin
burg — London — Miinster — Wien — Ziirich : LIT Verlag, 2007.

O MINARIK, Jozef: Renesancna a humanistickd literatiira. Svetovd, ceskd, slovenskd. Bratislava :
ské pedagoglcke nakiadatel’stvo, 1985.

" KUZMIK, Jozef: Slovnik autorov slovenskych a so slovenskymi vztahmi za humanizmu. 1 - II.
Matica slovenska, 1976.
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dectvom doby, ako ,,novum® st aj ukazkou snahy po informovanosti a dokonca ovplyv-
novani Citatel’a, ale aj snahy po propagacii nejakej myslienky alebo diela. Ak st pripojené
k niektorému vydanému dielu, vyjadrjii podobne ako dedikécie tictu k autorovi diela
alebo vd’aénost’ autora k mecénovi. NavySe, takmer vietky tieto listy obsahuju filozofic-
ky, resp. moralny podtext. Zvacsa si napisané alebo nasledne upravené pre el uverej-
nenia, a preto st brilantne 3tylisticky a gramaticky vybréisené.

Pristipila som k tejto téme, aby som poukézala na ,teoretickl zakladitu®“ pisania
listov priamo od najvyznamnejSich humanistov, a to s dosahom na nase dobové podmien-
ky; v druhej Casti som sa snazila predstavit’ ich typologicku a obsahovi réznorodost’,
myslienkové bohatstvo 1 autentické adaje, priCom som sa sistredila predovietkym na
okruh vlastného vyskumu.

I. Teoretické vychodiska

YV obdobi renesancie a humanizmu nadobtda list nové dimenzie a vlastnosti. ZvySené
poziadavky doby kladli stale vdc§ie naroky na vzdelanie, ktorého zékladom bolo vediet
precitat’ a porozumiet’ poznatkom zaznamenanym v starovekych a stredovekych kddexoch,
a preto je vyskum renesancie a humanizmu predovsetkym Stadiom klasickej filologie.!?
Z tohto ddvodu sa humanisti vzdelavali v troch jazykoch ,,collegium trilingue* — latindina,
grédtina a hebrejéina, pricom latin¢ina mala prioritné postavenie. Ddlezité miesto zaujimala
aj grédtina a hebrejcina, ktoré presadzovali v druhej polovici 15. storocia kardinal Johannes
Bessarion z Trapezuntu a Johannes Reuchlin, kaZdy v inej spolocenskej formacii. Vd'aka
univerzalnosti latindiny sa vzdelanci stavali nadnarodnymi a ich prepojenie na medzinarod-
nej ﬁrévni sa prejavovalo v rozliénych zivotnych situaciach, ako bolo $tidium a pdsobenie
na univerzitich, kralovskych alebo §lachtickych dvoroch alebo v intitiicidch mestskych
komuﬁit, udrzovanie pisomnych i osobnych kontaktov a aj vydavanie knih. V spolo¢nosti
sa do popredia dostaval vzdelanec, ktory zastaval vyznamné posty v najrozliénejsich oblas-
tiach Zivota. Bol to prave vzdelanec — humanista, ktory bol schopny najlepsie pisomne sa
vyjadrit’ a pod vplyvom novych myslienok, preformovanych na baze antickych vzorov,
zasahovat aj do Zivota spolo¢nosti. Jednym z najprirodzenej§ich foriem ich vzajomnej ko-
munikacie mimo osobného kontaktu bol list.

List je napisana my$lienka od niekoho, kto je nepritomny, &iZe predstavuje zazna-
menané hovorené slovo. Re& sa mimoriadne kultivovala v antike, rovnako sa pestovalo aj
ovo. Znami rétorici Demostenes, Cicero alebo Quintilianus ho dévali do vzajom-
losti s rétorikou; v tychto intenciach pokracovali humanisti. Lippus Brandolinus'
vo svojej prirucke o skladani listov preniesol pravidla hovoreného slova, rétoriky, do
sposobu pisania a pouZivania 3tylu a starostlivo ich tomu prispdsobil, ako sa to uvadza
priamo v nadpise jeho diela vydaného aZ roku 1549.' Prvé listy, ktoré moZno zaradit’ uz

12 PF EIFER, Rudolf: Die klassische Philologie von Petrarca bis Mommsen. Miinchen : Beck, 1982,

3 Afurelius Lippus Brandolinus (1 1498); re¢nik, hudobnik a basnik z Florencie, psobil v Budine a Ostri-
home. Por. JOCHER, Christian Gottlieb: Allgemeines gelehrten Lexicon. Erster Teil A— C. Leipzig : In
Johann Friedrich Gleditschens Buchhandlung, MDCCL, coll. 1335 - 1336.

1 BRANDOLINU S, Lippus: Lippi Brandolini De ratione scribendi libri tres, numquam antea in lucem
editi: In quibus vir ille doctissimus Rhetoricae praecepta a dicendi ratione ad rationem scribendi stylique
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aj do literarneho Zanru, nachadzame v antike — ¢i st to Ovidiove listy hetér alebb jeho
vlastné listy priatefom z vyhnanstva'® predstavujice basnickou formou obrazky z kaido-
denného Zivota, alebo Horaciov vyklad vlastnej Zivotnej filozofie a ndzorov na basnictvo
v liste k Pisonoveom Ad Pisones,'® ktory sa povazuje za jeho poetiku Ars poetica* uzna-
vant hlavne v renesancii. Kultivovanym sposobom napisané filozofické postrehy a odpo—
riania maji Ciceronove listy Ad familiares."”

V stredoveku bol list neodmyslitenou si¢astou Zivota a popri ndvodoch a prlruc—
kéch ako dobre Zit' a umriet’ Ars bene vivendi, Ars bene moriendi sa Soskoro objavili aj
metodiky, ako dobre kazat’ Ars praedicandi a zarove aj ako pisat’ listy Modus epistolan-
di. Takéto priru¢ky moZno povaZovat’ za vyznamné pre pisanie oficidlnych listov z hl'a-
diska praktického Zivota, napr. pre notérske potreby. VyuZzivali sa hlavne vo velkych svet-
skych a cirkevnych kancelariach, aj v ramci hodnovernych miest ,,Joca credibilia®, kde sa
vydavali listiny Gradného i svetského charakteru.'® Tieto listy i listiny st najrozmanitejsej
obsahovej naplne zévisiacej od pisatel’a, resp. objednavatel'a, d’alej podl'a toho, komu
boli uréené a za akym G¢elom. Shpisy inkundbuli, ale aj stredovekych kédexov obsahujt
cell paletu listov hodnych zaznamenania od listov evanjelistov, autorov antickych i z ob-
dobia patristiky, ale aj z neskor§ieho obdobia. Odpis listov a listin 13. — 14. storocia
z izemia Slovenska obsahuje ich stpis spolu s regestami.!” Nesmierne mnoZstvo listov sa
zachovalo v odpise vo vatikanskych archivoch, ked’ze apostolskéa kanceléria archivovala
vietky prijaté dokumenty, ale aj odpisy vSetkych odpovedi. V sucasnosti vysiel uz treti
zvizok Monumenta Vaticana Slovaciae,® zaliatky tejto sGifasnej edicie siahaji k roku
20082 5

excercendi usum tam docte transtulit famque diligenter accomodavit, ut nihil neque maiorum nostrorum
neque nostra memoria doctius aut elegantius eo genere scriptum esse videatur. Adiecti sunt Jo. Ludovici
Vivis, D. Erasmi Roterodami, Conradi Celtis, Christophori Hegendorphini De Conscribendis fepistolis
libelli. Cum locuplete rerum et verborum memorabilium Indice. Basileae : Ex officina Ioannis Oporini,
1549, mense Martio. [32] -439 s. Wien: Osterreichische Nationalbibliothek — sign. 46. Mm.6.

15 Publius Ovidius Naso (43 pred n. L. — cca 18 n. L.); slavny rimsky basnik, napisal o. i. pitnast fingovanych
listov heroin Heroides milencom alebo manzelom, ako aj §tyri knihy elégii Epistulae ex Ponto adresova-
nych priatel'om

16 Quintus Horatius Flaccus (65 — 8 pred n. 1.); jeden z najvi&§ich rimskych basnikov. Napisal dve knihy
listov Epistulae, z ktorych najzname;jsi je o basnickom umeni De arte poetica (€. 3 z druhej knihy Ad
Pisones). Horatius sa pridfza gréckeho vzoru, hlavnou tézou je dodrzat’ umeleckd jednotu v rémci pre-
zentovaného ndmetu; poézia v kazdom druhu (epos, tragédia i komédia) by mala obsahovat’ morélny
podtext a mala by spajat GZitok s pdZitkom, ktory spociva v poii¢ani i dojimani ¢i podnecovani divéka.

"Marcus Tullius Cicero (106 — 43 pred n. 1.); najvadsi rimsky politik, filozof, pravnik a re¢nik obdobia
republiky. Zachovalo sa jeho 864 listov v $tyroch siboroch Epistularum ad familiares libri XV1, Epistu-
larum ad Atticum libri XVI, Epistularum ad Quintum fratrem libri Il a nakoniec Epistularum ad Brutum
libri IX.

BRAGACOVA, lilia (ed.): Diplomatické produkcia v stredovekom meste. Bratislava : Ministerstvo vniit-
ra SR — Odbor archivov a registratur, 2005.

“SEDLAK, Vincent (ed.): Regesta diplomatica nec non epistolaria Slovaciae. Tomus I~ I, Bratislava :
Veda, vydavatel'stvo SAV, 1980, 1987.

®MAREK, Milos (ed.): Monumenta Vaticana Slovaciae. IIl. Trnava — Rim : Trnavsk4 univerzita v Trnave
— Slovensky historicky inStitat v Rime, 2010.

2 SEDLAK, Vincent (ed.): Monumenta Vaticana Slovaciae. I. Trnava — Rim : Trnavskd univerzita v Trave
— Slovensky historicky institGt v Rime, 2008.
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Od polovice 15. storocia prichiddzaju humanisti s prvymi dielami o &istote a krase
kého jazyka, o spravnosti vyberu jazykovych a Stylistickych prostriedkov, moZno
edzi nich uviest’ mena ako Laurentius Valla, Nicolaus Perotti alebo Franciscus Phi-
5. Uz v inkunabulovom obdobi sa stretavame s listami vzdelancov ,,virorum il-
um* od vyznamnych talianskych humanistov.?? Okruh problematiky tykajicej sa
je predmetom zaujmu literarnej vedy epistolografie, ktora dosiahla v humanistic-
bdobi vel'mi vysoku tiroveii. Obsahovou a formalnou strankou listov v stlade s ich
vym zameranim sa zaoberali viaceri humanisti. Epistolografiu doviedli na vrchol

dokonalosti Lippus Brandolinus, Konrad Celtis, Jan Eudovit Vives a Erazmus Roterdam-
sky. Napisali priru¢ky a metodiky pisania alebo zostavovania listov, ktoré sa v 16. storo¢i
opakovane vydavali. Koncom 15. storo¢ia pdsobil v celom stredoeurépskom okruhu vy-
nikajiici humanista, horaciovsky basnik Konrad Ceitis,” ktory zaloZil niekol’ko uéenych

spolo

‘nosti podl'a vzoru talianskych u¢encov. Na viacerych univerzitich prednasal poeti-

ku a napisal aj drobnejsie teoretické dielko o skladani listov Methodus conficiendarum
epistolarum. Vyslo po prvykrét az takmer §tvrt'storo¢ie po jeho smrti spolu s jeho prirud-

kouk

Ciceronovej rétorike.?* Neskor ho priradili do konvolita s Erazmovym dielom De

ratione conscribendi epistolas® spolu s mengimi priru¢kami Jana LCudovita Vivesa?® Li-
bellus vere aureus a Kristofa Hegendorphina? Epitome. V tejto zostave sa objavuju viet-

ky uv

edené spisy aj v d’al§ich pocetnych vydaniach, pricom u Erazma ide zvicésa o jej

skratena formu Brevissima maximeque compendaria conficiendarum epistolarum formu-
la, ktor napisal na objednavku. St pripojené k Brandolinovym trom knihdm o spdsobe

pisani

a De ratione scribendi vydanym aZ roku 1549% a 1573.% Rovnako figuruji aj

2 Napriklad: Epistolae illustrium virorum. Lugduni : Lodocus Badius Ascensius, Nicolaus Wolff pro Anto-

nio Koberger, 13. I1. 1499/1500. 84 1. Martin: Slovenska narodna kniZnica — sign. Inc B 66, priv.

3 Konrad Celtis/ Pickel aus Wipfeld (1459 — 1508); humanisticky basnik.
2 CELTIS, Konrad: Epitome in rhetoricam Ciceronis utramque et non inutile scribendarum epistolarum

compendium. Ingolstadii : In officina Apiani, die 16 Augusti 1532. 72, 8 L. Por. Verzeichnis der im deui-
schen Sprachbereich erschienenen Drucke des XVI. Jahrhunderts. I. — Stuttgart : Anton Hiersmann, 1973,

¢. C-1899; http://www.hab.de/bibliothek/kataloge.

B BRASMUS, Desiderius: De conscribendis epistolis. Des. Erasmi Roterodami Opus, loannis Ludovici

Vivis Valentini Libellus vere aureus, Conradi Celtis Methodus, Christophori Hegendorphini Epitome.
Omnia nunc demum in studiosorum gratiam & utilitatem uno libello comprehensia & longe quam antea
@

mendatius excusa. Basileae : Per Nicolaum Brylingerum, Anno M.D.XLV. (Erasmus, s. 1 —421; Vivis,
422 — 499; Celtis, s. 500 — 515; Hegendorphinus, s. 516 — 550). Budapest: Orszagos Széchényi Konyv-

s
tar — sign. Ant. 6830.

2 Juan Luis Vives (1492 — 1540); humanista, tajomnik cisira Karola V. Habsburského. Por. BIETEN-

27

w

OLZ, Peter G. — DEUTSCHER, Thomas B. (ed.): Contemporaries of Erasmus. A biographical register

409 —413.

hristophorus Hegendorphinus (1500 — 1540); humanista. Por. Contemporaries of Erasmus. 2, 1986,
171 -172.

H
of the renaissance and reformation. 3. Toronto — Buffalo — London : University of Toronto Press, 1987,
s
C

B ERASMUS, Desiderius: Brevissima maximeque compendiaria conficiendarum epistolarum formula. In:

BRANDOLINUS, De ratione scribendi libvi tres, s. 363 — 381.

¥ ERASMUS, Desiderius: Brevissima maximeque compendiaria conficiendarum epistolarum formula. In:

Slovens

BRANDOLINUS, Lippus: Lippi Brandolini De ratione scribendi libri tres, nunc denuo in lucem editi: In
quibus vir ille doctissimus Rhetoricae praecepta a dicendi ratione ad rationem scribendi stylique excer-
cendi usum tam docte transtulit tamque diligenter accomodavit, ut nihil neque maiorum nostrorum neque
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u Jana Sambuca, ktory sem pridal d’alSieho autora Jana Mulina Salzburského s jeh
lym traktatom o pisani listov Scribendarum epistolarum compendiolum.>®

Konréad Celtis vo svojej metodickej prirucke o zostavovani listov Methodus
ciendarum epistolarum charakterizuje list, ktory sprostredktiva naSu re¢ nepritom
rozliSuje rozliéné druhy listov — bozské i 'udské, ktoré st vazne svojou témou (pot
ce, libostné, priatel'ské); novym prvkom je, Ze sa tykaju toho, o sa kaZdodenne pr
List obsahuje pét’ Casti — zadiatok, pri¢inu — dévod pisania, rozpravanie alebo v,
vypodet a charakter, cezef sa vytvori vzt'ah k jeho Eitatel'ovi, ktory sa psychicky pr
prijat’ list. Dalej dava Celtis navody podl'a toho, komu mienime pisat,, najskér nap
pozdrav a vyznamnej$im a ucenejSim aj Proemium, ktoré predstavuje kratku an
listu. Zaver listu zvykne obsahovat’ Gdaj o pisatelovi listu, mieste a ¢ase jeho nap
a pozdrav. Nasleduji rozliéné priklady takto koncipovanych listov. Najobsiahle
¢ast priru¢ky o charaktere, kde sa zaobera Celtis pravidlami reéi, ktoré sme preni
list a ktoré dodrzujeme v pisomnej forme vlastne diakritikou.’' Oslovenia uvadza
toho, komu list piSeme, resp. prislusnikovi niektorého z troch existujucich stavov
vel'mi presne rozliSuje, vymentva a d’alej detailne rozobera. Mimochodom, v tejto
podrobne prezentuje zastupcov sidobej spoloénosti.

Priruckou zostavovania listov De ratione conscribendi epistolas sa nasledne ;
ral aj dal§i vynikajtici humanista Deziderius Erazmus Roterdamsky. Prepracoval
moriadne podrobne a vynikajico analyzoval tito problematiku, ktorej sa v skutoén
sam venoval. V liste MikuldSovi Beraldovi z roku 1522 sa zmienil, Ze zacal toto
pisat’ v Parizi pred 30 rokmi.** Zéroven v fiom napominal mlddeZ, aby sa takouto ;
kou zamestnavala, pretoZe priatelia pestujici vzneSené vedy sa priatel'sky schadzaj
pritom kritizoval dokonca papeza, ktory svojou autoritou podnecoval panovnikov
nam, a tym aj zdévodnoval, Ze oni sa nikdy takto nezidu. Text prirucky je popretk
nespocetymi prikladmi z diel antickych autorov, Erazmus uviedol ich nazory, ¢asto
tichodné, triedil, rozoberal a posudzoval ich, ¢im si napomahal vo svojej argume

nostra memoria doctius aut elegantius in eo genere scriptum esse videatur. Adiecti sunt lo. Lud
vis, D. Erasmi Roterodami, Conradi Celtis, Christophori Hegendorphini De Conscribendis epi.
belli. Cum locuplete rerum et verborum memorabilium Indice. Coloniae Agrippinae : Apud her

O ma-

confi-
nému,
eSuji-
rihodi.
yklad,
ipravi
iSeme
otaciu
fsania
jSia je
esli na
podla
Tieto
pasazi

zaobe-
a mi-
osti aj
dielo
zabav-
4. Po-
k voj-
avany
ipro-
ntacii.
vici Vi-
stolis li-
des Ar-

noldi Birckmanni, Anno M.D.LXXIII, s. 332 — 345. Budapest : Orszagos Széchényi Konyvtar — sign.

Ant. 13404, priv.

¥ SAMBUCUS, Johannes: Epistolarum conscribendarum methodus una cum exemplis incerti
Graece & Latine in utriusque linguae studiosorum gratiam nunc multo guam antea & emendati
cupletior edita loanne Sambuco Pannone Tirnaviensi interprete. Item Emiotoiixor tonol, hoc es
larum formae quasi figuris designatae Libellus plane aureus nunc primum ab eodem Ioanne Sa
Graeco Latinus factus. Adiecimus & aliorum de scribendis epistolis libellos. Basileae : Per I

auctoris
or & lo-

episto-
buco de
oannem

Oporinum, Anno Salutis humanae M. D. LII, mense Martio, s. 1 — 143. Budapest: Orszagos Széchényi

Konyvtar — sign. RMK 11I1. 403.
3t Epistolarum alia divina, humana alia est. Humana gravia, consolatoria, amatoria vel amica e

xprimit;

novaque: quotidie accidentia continet... Partes epistolae quinque sunt: Principium, causa, nattatio seu

expositio, enumeratio et character est, per quod animus eius, ad quem scribimus, constituitur et
ratur ad percipiendum... Intra quidem epistolam characterem observamus, cum elocutionis pr:
quae a nobis superius tradita sunt, sequimur...* (por. Methodus conficiendarum epistolarum pe
dum Celtem. In. BRANDOLINUS, De ratione scribendi libri tres, s. 382 —397).

2 ERASMUS, De conscribendis epistolis, s. 11",
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Jeho skratend prirucka Brevissima maximeque compendiaria conficiendarum epistolarum
Jormula sa sklada z viacerych kapitol, ale najprv sa za€ina definiciou listu, ktory je rozlic-
nymi!autormi rozdielne charakterizovany. Erazmus sa prikléia k nazoru gréckeho Liba-
nia Sophitu, ktory tvrdi, Ze list je rozhovorom dvoch nepritomnych o0s6b ,,Epistola est
absentis ad absentem colloquium®.* V jednotlivych kapitolach pojedndva o téme spdso-
bom komentovania rozli¢nych nazorov. Prvi kapitolu venuje precviceniu a §tylu, vd’aka
ktorym uroveti diela nie je priemerna. Pri takej bohatosti slov, akou latinéina disponuje,
treba pisat’ Co najviac a o najpozornejSie, list je rutinou, pretoZe $tyl je ucitefom hovore-
ného slova. V druhej sa zaobera napodobiiovanim, ktoré list vo velkej miere obsahuje.
Nemame &itat’ len to, ¢o chceme napodobnit), ale aj iné spisy, pretoZe znalost’ a rozmani-
tost’ slov a viet nas dovedie k vyre€nosti. Tretia kapitola je o rozhodovani, ktorému pod-
licha napodobiiovanie. Je treba dat’ pozor, aby sme nevybrali najhorsie priklady namiesto
najlepSich. Nakoniec si mozno polozit’ otazku, ¢i sa d4 nazvat’ pisanie listov umenim. Ti,
¢o prirodzene a dennodenne pisu v latinskej re€i, to popierajii a vysmievajl sa nasej usi-
lovn(isti, Uvédza priklad profesorov velkého mena, z ktorych sa ktorysi opytal, o je
schéma a &o poéma; dostal od neho odpoved, Ze nevie a ak je to skutoéne dielo, nachadza
sa to v jeho vyhlaseni. Tak ako pouZivaji reénici podla Cicerona a Quintiliana® tri druhy
ucelureci, poukazujici, rozvazujuci a stdny, tak existuji aj tri druhy listov. Prvy pouka-
zuje § chvélou alebo hanou na to, pre€o sa list napisal. RozvaZujuci list zahrfiuje vela
mozZnosti podl'a toho, i nim chceme povzbudit, potesit, presvedcit, podnietit’, dojat’ —
moZno ich ohraniit’ uZitoénostou a ddstojnostou. Treti druh listov je ,iudicialis®, ob-
vykly na stidoch a zahriiuje v sebe rozmanitost’ v zhode so sidnymi procesmi.
Vyznamne k tejto problematike prispel trnavsky roddk humanista Jan Sambucus,
lekar a historiograf na cisarskom dvore vo Viedni. Vo svojej prirucke Epistolarum con-
scribendarum methodus® sa najskor teoreticky zaobera listami, priom roz§iruje tri vie-
obecne uvadzané druhy listov ,.epistolae generis iudicialis, deliberativi et demonstrativi
o Stvrty ,.generis didascalici“. V tomto druhu sa poucuje, vzdelava, objasiiuje nejasné,
alebo sa konstatuje na zaklade vyberu z mnohych metafor. Osobitne treba chodnotit’ jeho
prinos prekladu z gréétiny do latin€iny a naopak — v teoretickej ¢asti prelozil terminologiu
a nicktoré pasédZe do gréStiny a napokon preloZil z gréétiny 37 listov. Tieto vydal paralel-
ne v oboch jazykoch najma pre potreby Ziakov. Dostal ich spolu s viacerymi anonymnymi
knihami od priatela, bazilejského tladiara Oporina, ako pi§e v ivodnom venovani synom
palatina Frantiska Révaia z PariZa v roku 1522.

Z uvodov alebo dedikaénych listov sa dozvedame osobné alebo spoloCenské poza-
die napisania tej-ktorej konkrétnej prirucky skladania listov od jej samotného autora.
Ked Erazmus pripravil skraten formu tejto prirucky z takmer 400 na 20 stran,
smutne a skromne si v liste Petrovi Paludanovi, na ktorého poZiadanie tak uéinil, povzdy-
chol:* | Kolkym pohfdaniam sa sém vystavujem. A éo predsa povedia kritici? Co ale ne-

3 BRANDOLINUS, De ratione scribendi libri tres, s. 364.

3" Marcus Fabius Quintilianus (35 - 95 n. 1.); rimsky reénik a ugitel rétoriky.

3 SAMBUCUS, Epistolarum conscribendarum methodus, s. 1 — 143,

% Petrus Paludanus/Peter z Paludy bol synom Henrika, zaregistrovaného na Louvainskej univerzite roku
1494, Erazmus protestoval, Ze ho nepozné a Zze mu nikdy nepisal list. Skér moZno za adresata povazovat’
Roberta Fishera (7 1511). Por. Contemporaries of Erasmus. 3, 1987, s. 47 —48.
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povedia, ked uvidia, %e som sa odvdZil tak nedostatocne spracovat’ vec, ktorti mno
starostlivo a so znalostou prepracovali? (...) Po tolkych autoroch? Je treba, aby si
dal, ktory z nich vynika a ktory je nepatrnejsi. Ja viak, hoci mam tolko iného na
ako odpovedat, mézem a to jediné predsa poviem, Ze nikto, kto bude o tejto veci
nezotrva v mojich stopdch.**’

Vychovny moment rezonuje aj pri vydani Erazmovych listov v roku 1546 v pr
ve vydavatel'a Jana Gastia, ktory piSe synovi tlagiara Jana Hervagia, aby pestoval ¢

hi tak
pove-
prdci,
pisat,

edslo-
sudzie

jazyky a mohol tak komunikovat’ s priate'mi a koniec-koncov sa v listoch Erazma mno-

hému naudi a pouéi.® Zaujimavy je prihovor Jana Cudovita Vivesa, osobného tajor
cisara Karola V. Habsburského, v ktorom objasnil dévody napisania svojej pri
»Zdalo sa mi potrebné zostavit spis, pretoZe pre nikoho to nie je vhodnejsie ako pre
kto ma dennodenne na starosti napisat’ premnohé latinské listy s Tebou alebo v T
cisarskom mene. Ostatne sa mi to zdalo potrebné aj pre naSe uprimné priatelstvo
locné usilie. List je recou nepritomnych prostrednictvom napisaného... Podla sv. A
zia sa v nich zvykne odrazat obraz pritomnosti; v nich sa stretavame s duSou pw
a nase mysle sa spajaju.«®

Konrad Celtis, Erazmus Roterdamsky, Jan Sambucus a dal§i, ktori patrili

mnika
rucky:
toho,
vojom
a spo-
mbro-
jatela

medzi

$picku humanistickej spisby v 16. storoéi, sa svojimi uvedenymi priru¢kami o zostavova-
ni listov, ako je v obmene Epistolarum conscribendarum methodus, na teoretickej, ale aj
na praktickej baze vyznamnou mierou zaslazili o rozvoj epistolografie, t. j. metody pri-

pravy, spracovania a zostavenia listov, ich formy, §tylu, obsahu, spdsobu, ako aj v
Jjazykovych a Stylistickych prostriedkov pouzZitych v texte.

I1. Od teérie k praxi

ryberu

Aj nasi vzdelanci spolu kore§pondovali, rovnako ako aj s vynikajlicimi humanistami

v ramci stredoeurdpskeho okruhu, s Konradom Celtisom, Erazmom Roterdamsky
Rozbor vybranych listov ilustrujeme na konkrétnych ukazkach: v niektorych prip

w
3

»---quantis me calumniis ipse obiecerim. Quid tandem critici dicent? Imo quid non dicent, ubi
me ausum tractare rem a multis tam diligenter ac scitem tractatam?...Post tantos auctores? Au

mai.
adoch

iderint
eadem

dicas necesse est aut deteriora: quorum alterum supervacaneum est, alterum etiam perniciosum. Ego vero

quamquam multa alia habeo, quae respondere possum, unum hoc tamen dico, nullius, qui de hacr
id conscripserit, me vestigiis inhaesurum® (por. D. Erasmus Petro Paludano. In: BRANDOLIN
ratione scribendi libri tres, s. 363).

¥ ERASMUS, Desiderius: Epistolae Desiderii Erasmi Roterodami familiares in tres centurias di
singularem elegantiam adolescentum studiis & captui accomodatae ex toto Epistolarum opere ¥

¢ aliqu-
US, De

isae ob
on sine

doctissimorum virorum iudicio excerptae. Adiunximus Argumenta in omnes epistolas. Adhaec Graeca-

rum vocum interpretationem apposuimus. Basileae : Apud Bartholomaeum Westhemerum, 1546,
Budapest: Orszagos Széchényi Konyvtar — sign. Ant. 6042,

¥, Visum est mihi tuo nomini inscribere, quia nemini magis videtur ea tractatio congruere, quan
sunt quotidie permultae maximis de rebus latinae epistolae cum tuo ipsius tum Caroli caesaris
conscribendae denique pro nostra coniunctissima amicitia & voluntate mutua. Epistola est serm
tium per literas... Epistolarum usus est, inquit d. Ambrosius, in quibus inter absentes imago

s.1-5.

1 ei, cui
nomine

absen-
refulget

praesentiae, in quibus etiam cum amico miscemus animum et mentem ei nostram infundimus® (por.

SAMBUCUS, Epistolarum conscribendarum methodus, s. 144 — 145).
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v kratkosti predstavime pisatel'ov listov a naértneme ich obsah. Okrem ich naplne je zau-
jimavé miesto a ¢as ich pisania, zaroveii poukaZeme na ne z typologického hladiska, ¢o
je vo vzéjomnej stvislosti s okolnostami a zdmerom ich pisania. Osobitne moZno sledo-
vat aj dal§i zamer, ak boli ur€ené na vydanie tlacou.

Oficidlne listy, ktorych pisatelia alebo adresati boli krali, papeZi, legati, diplomati,
politici, lekari alebo iné vyznamné osobnosti

V obdobi za&iatku renesanénych, najmi talianskych vplyvov na izemie dnesného Slo-
venska sa zachovali listy zvacSa na najvyS$Sej tirovni. Ako priklad moZno uviest’ listy Jana
Vitéza,* kralovského diplomata a neskér ostrihomského arcibiskupa, zaroveti prvého kan-
celéraj bratislavske;j univerzity Istropolitany (1465/67 — 1490), ktoré vysli spolu s jeho reca-
mi a prihovormi.*' Vynikajlicou ukazkou je Ziadost' uhorského krala Mateja Korvina o za-
loZenie univerzity papeZovi Pavlovi IL2 a odpoved’ o schvéleni zriadit’ Istropolitanu
v Bratislave zo diia 19. maja 1465; listina sa zachovala v odpise vo Vatikanskom tajnom
archive. Povodne nebolo urdené za sidlo univerzity mesto Bratislava, zatial’ sa hovorilo
o lokalite vo vSeobecnej rovine. Vyslovne sa v nej viak uvadza, Ze sa maju na $kole uréit’
prednasajuci a ustanovenia §tatutu, ktoré si Zela papez vidiet’ prv, nez vojda do platnosti.
Spdsob Zivota a vzdeldvania sa ma zabezpecit’ podl'a vzoru Bolonskej univerzity: ,,Pdpes-
skym schvdlenim povolujeme znenim tejto listiny kanceldrovi tejto univerzity v potrebnom
Case promovat vhodné osoby, ktoré dobre dosiahli jednotlivé stupne vzdelania, na hodnosti,
ku ktorym si zasliZia postupit. Rovnako povolujeme a schvalujeme preukazovat insignie
a iné odznaky uradu kanceldra tak, ako to prezentuje kancelar Bolonskej univerzity a ako tu
robi a vykonava aj vSetko ostatné, ¢o je potrebné; nie su na prekazku Ziadne ustanovenia
a iné apostolské nariadenia, ani akékolvek dalSie prekazky.* Alebo vo vydanych listoch
Francisca Philepha z 15. storodia sa nachddza jeho list z roku 1480 adresovany uhorskému
kraPovi Matejovi Korvinovi. Vyzyva ho v fiom, aby vytiahol do boja proti barbarom a zéro-
venl ho oslavuje ako vynikajticeho protitureckého bojovnika.*

o ;Iohannes Vitéz (cca 1400 — 1472); krdPovsky diplomat, od roku 1465 ostrihomsky arcibiskup a prvy
kancelér bratislavskej univerzity Istropolitany (1465/67 - 1490).

a BORONKAI, Ivan (ed.): Johannes Vitéz de Zredna. Opera quae supersunt. Budapest : Akadémiai kiad6,
1980.

4 Pietro Barbo; 1464 — 1471 papeZ Pavol IL.

 List papeZa Pavla I1. z 19. méaja 1465 je adresovany z Rima ostrihomskému arcibiskupovi Janovi Vitézo-

via jeho synovcovi pitkostolskému biskupovi Janovi Pannoniovi: ,,...ac cancellario etusdem studii pro

empore personas idoneas et bene meritas ad singulos gradus, ad quos provehi meruerint, promovendi

oradusque illos illorumque insignia exhibendi ac alia ad officium cancellarii spectantia ad instar cancel-

arii studii Bononiensis huiusmodi agendi aliaque omnia et singula circa haec necessaria faciendi et

exequendi apostolica auctoritate tenore praesentium litterarum licentiam concedimus pariter et faculta-

tem non obstantibus constitutionibus et ordinationibus apostolicis ceterisque contrariis quibuscumque. ..

por. CSASZAR, Mihaly: 4z Academia Istropolitana, Métyds kirdly Pozsonyi egyeteme. Oklevéltarral.

Posonii : Eder Istvan konyvnyomndéajabdl, 1914, s. 102 — 104).

#“ FICINUS, Marsilius: Epistolae. Editio princeps. Venetiis : Opera vero & diligentia Mathei Capcasae

Parmensis, vigilia divi Gregorii, Impensa Hieronymi Blondi Florentini, Anno Salutis MCCCCLXXXXV,

. LXIIII". Bratislava : Univerzitna kniZnica — sign. Inc 19.
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Prvy viedensky kongres roku 1515, ktorého hlavnym ciefom bolo uzavriet zmluvu
o dvojitej svadbe habsburskych a jagelovskych potomkov a tak vytvorit’ silny krestansky
obranny systém proti vzrastajucej moci a nebezpedenstvu Turkov, mal fazu predbeZného
takmer $tvormesacného rokovania v Bratislave za Gdasti troch kralov — Vladislava,* Cu-
dovita a Zigmunda® — a cisara Maximilidna.”” Avak jeho pripravy za&ali uz narodenim
tychto deti, ako to dokumentuje rozsiahla kore$pondencia®® cisérskeho diplomata Jéna
Kuspiniana.®
Hieronymus Balbus®® prezil takmer 25 rokov v Uhorsku v sluzbach Jagelovcov,
Vladislava II. a jeho syna Pudovita II., aj ako bratislavsky prepost v rokoch 1515 —1522;
tito hodnost’ dostal zrejme ako odmenu od kral'a za vynikajice sluzby, ktorymi prispel
pocas uvedenych rokovani roku 1515. Zapajal sa vyznamne do politického Zivota ako
kralovsky tajomnik a vyslanec. Zachovali sa jeho listy s Habsburgovcami — Ferdinandom
L. a jeho bratom, budicim cisdrom Karolom V., ale aj s papeZmi Levom X.,*' Hadrianom
VIL.*2 a Klementom VIL>* Vel'mi expresivny je jeho list arcivojvodovi Ferdinandovi, bu-
dtcemu kral'ovi a cisarovi, ktorym uvadza re¢ papezovi Klementovi VIL, kde apeloval na
zdravy rozum celého krestanského sveta, aby sa spojil proti krutému tureckému nepria-
telovi. Zaroveti povzbudzoval knieZatd do vojny, aby sa spojili a odvratili krestansky
svet od zniGenia pohanmi. Tento list i s reou vySiel tlaou spolu s rozpravou o tureckych
zvykoch, mravoch a oby&ajoch® az roku 1526 v predveder mohadskej porazky.
Patriotick je basnicka skladba Epistola Pannoniae ad Germaniam recens scripta®
z roku 1545, ktorl napisal §tiavnicky humanista Pavol Rubigall®® po&as svojho pobytu
v Nemecku. Podal v nej obraz tragického rozpoloZenia zosobnenej Panonie v ¢ase turec-
kych vojen a adresoval ju ako vyzvu o pomoc Germanii, o viak zostalo bez odozvy.
Politicky charakter majii viaceré listy Petra Fradelia (cca 1580 — 1621) pochadzaji-
ceho taktieZ z Banskej Stiavnice a pdsobiaceho v predbielohorskom obdobi na praZskej
Karlovej univerzite ako profesor logiky a poetiky. Svojich 32 listov s poprednymi nemec-

* Vladislav 1. Jagelovsky (+ 13. IIL 1516); 1471 &esky kral, 1490 uhorsky kral.

% Zigmund L. Stary Jagelovsky (1467 — 1548); 1506 pol'sky kral.

7 Maximilian I. Habsbursky (1459 — 1519); 1508 korunovany rimsky kral’ a cisér.

8 ANKWICZ-KLEEHOVEN, Hans: Johann Cuspinians Briefwechsel. Miinchen : C. H. Beck, 1933.

4 Jan Kuspinidn/Cuspinianus (1 1529); radca cisira Maximilidna 1. a vyslanec u uhorského krala, lekar,
humanista, profesor na Viedenskej univerzite.

5 Hieronymus Balbus (Sest'desiate roky 15. storogia — 1535), humanista, basnik, pravnik, diplomat; prepo-
St a biskup. Por. Biograficky lexikon Slovenska I. A— B. Martin : Slovenska narodné kniZnica, 2002, s. 185
- 186.

5t Giovanni de Medici; 1513 — 1521 pépeZ Lev X.

52 Adrian Florent van Trusen; 1522 — 1523 papeZ Hadridn VI.

3 Giulio de Medici; 1523 — 1534 papeZ Klemens VIIL.

*BALBUS, Hieronymus: Ad Clementem VII. pontificem Maximum De rebus Turcicis. Romae : Apud F.
Minitium Calvum, 1526. Wien: Osterreichische Nationalbibliothek — sign. 40.Q127 Alt Prunk.

% RUBIGALL, Pavol: Epistola Pannoniae ad Germaniam recens scripta. Wittembergae : Apud Georgium
Rhav, 1545. Por. OKAL, Miloslav: Novy list Panénie Germénii napisal Pavol Rubigal Panénéan. In:
OKAL Miloslav: Panénéan Pavol Rubigal. Opis cesty do Kon§tantinopolu a iné bdsne. Bratislava :
Tatran, 1985, s. 46 — 63.

% Pavol Rubigall (cca 1510~ 18. X. 1575); humanista, bansky taziar. Por. Slovensky biograficky slovnik V,
1992, s. 134~ 135.
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kymi, franchzskymi, danskymi i anglickymi osobnost'ami publikoval v smitoénom zbor-
niku Musa pulla,”’ ktory vydal roku 1618 pri prileZitosti imrtia manZelky svojho norim-
berského priatel’a Juraja Rema.*® Sdm usporiadal listy podl'a vyznamu, ktory im prikladal.*
Dopisoval si s najvyznamnej$imi eurépskymi osobnost'ami a bol v kontakte s hlavnymi
predstavitePmi Ceskej stavovskej protestantskej spoloc¢nosti Véaclavom Viliamom
z Roupova, Véaclavom Budoveom® alebo s Janom Albrechtom Smifickym. Ked'Ze sa dih-
$iu dobu zdroval na viacerych miestach v zahranidi, stal sa vel'mi dobrym prostrednikom
pre vymenu nazorov a listov s tymito vplyvnymi osobnostami — doklada to jeho osobna
korespondencia napr. s kralovskym radcom a vodcom hugenotov Filipom Mornayom de
Plessis,” ktorému zabezpedoval kore§pondenciu s Vaclavom Budovcom. Fradeliovych
franctzskych znamych sa tyka aj niekol’ko d’al8ich listov, napr. dvaja profesori re¢nictva
a gréckeho a latinského jazyka na pariZskej univerzite Frederik Morellus a Teodor Marci-
lius vyzdvihli Fradeliovu oslavni basefi, ktori predniesol francizskemu kral'ovi Cudovi-
tovi XIIL podas jeho pobytu v Angers.

Z tohoto obdobia pochadza aj list Jana Jessenia-Jesenského,® ktory sa ako rektor
Karlovej univerzity v Prahe otvorene obratil v mene &eskych stavov na uhorsky snem
v Bra{islave listom, aby nevolili za uhorského kral’a Ferdinanda IL., ,,ruitel’a slobdd i na-
boZenstva“. Nastup arcivojvodu Ferdinanda, silného zistancu prokatolickej politiky na
&esky tron, bol pre &eské stavy absolitne neprijate’ny rovnako ako jeho nastup na uhor-
sky trén pre uhorskych protestantov. Ceské stavy preto zadali vyvijat' enormné tsilie na
viacerych urovniach, Soho ddsledkom bol aj uvedeny Jesseniov list. Ked’ze nedostali
ziadnu odpoved’, v jini 1618 vyslali Jessenia na snem do Bratislavy, ktory tam prigiel
neskoro, az po vol'be krél'a. Diia 3. jla t. . ho v§ak na prikaz Ferdinanda II. zatkli a véz-
nili v Bratislave a vo Viedni. Myslienky z listu, ktorych tistredné motto je pravo 'udu na
odpor proti tyranskej vlade, rozvinul v sprave o posolstve na tento kralovsky snem Lega-
tionis in regiis Ungarorum comitiis proximis renuntiatio, ktora vysla o rok neskor tladou.®

STERADELIUS, Peter: Musa pulla. Pragae : Paulus Sessius, typographus academicus, 1618, s. CY — H¥.

Praha: Nérodni knihovna CR - sign. 50 F 90, priv. 8.

%8 Juraj Remus/Rehm (1561 — 1625); pravnik a &len mestskej rady v Norimbergu. Por. KUNSTMANN, Hein-

rich: Die Niirnberger Universitit Altdorf und Bhmen. K6ln — Graz : Béhlau Verlag, 1963, s. 29 - 33.

Y ERIMMOVA, Eva: Koreipondencia humanistu Petra Fradelia. In: Historické Stidie, rog. 42, 2002, s. 121

~132.

6"’VZz’xclav Budovec z Budova (1551 — 1621); cirkevny a svetsky hodnostér, cesky stavovsky politik. Por.
PUMPRLA, Vaclav: Knihopisnyp slovnik ceskych, slovenskych a cizich autorit 16. — 18. stoleti. Praha :
Kabinet pro klasicka studia, Filosoficky tistav Akademie véd Ceské republiky — AiP Beroun s.r.o., 2010,

s. 158.

%! Filip Mornaye de Plessis/Plessacus; francizsky rytier, tajny kralovsky radca, strdZca navarskej koruny,

guvernér Saumurského kraja a vodca franclizskych hugenotov.

 Jan Jesensky-Jessenius (1566 — 1621) pochadzal z turianskeho zemianskeho rodu z Homého Jasena; hu-

manista, lekar, pedagog, politik. Por. Slovensky biograficky slovnik (od roku 833 do roku 1990) II. Zvizok

E —J. Martin : Matica slovenska, 1987, s. 557 — 558; PICK, Friedel: Johannes Jessenius de Magna Jessen.

Arzt und Rektor in Wittenberg und Prag hingerichtet am 21. Juni 1621. Ein Lebensbild aus der Zeit des

dreissigjihrigen Krieges. Leipzig : Verlag von Johann Ambrosius Barth, 1926; HEINIC, Josef — MARTI-

N

s,

EK, Jan: Rukovét humanistického basnictvi v Cechdch a na Moravé. II. Praha : Academia, 1966 — 1973,
439 442,

6 JESSENIUS, Johannes: Legationis in regiis Ungarorum comitiis proximis renuntiatio. Pragae, 1619. 28 1.
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Obsahovo celkom ojedinely je list Jana Cratona z Kraftheimu,* osobného lekéara
cisara Maximiliana II. Habsburského, ktory napisal list z Regensburgu Janovi Sambucovi
o poslednych diioch ciséara, o jeho lieGeni a amrti 12. oktdbra 1576,% ako aj o jeho pitve.
Ide vlastne o kvalifikovan( lekérsku spravu a pohl'ad na sposob lieCenia v tomto gbdobi
a na jeho hodnotenie suasnymi lekarmi v Gase, ked’ nastaval v medicine vyznamny pre-
lom a pokrok a ked sa konfrontovali ndzory starych autorit s modermnymi. V kone¢nom
déstedku aj samotna pitva bola zriedkavym javom. Zachovala sa odpoved’ na tento list od
Jana Sambuca.®®

Listy humanistov s filozofickym alebo etickym podtextom

V okruhu dvoch vynikajicich humanistov na poéiatku novoveku Konrada Celtisa
a Erazma Roterdamského sa zoskupovali vzdelanci, ktori spolu komunikovali gsobne
i listami; vznikali prvé humanistické kriizky a aj vedecké spolocnosti.

Konréad Celtis, svojho Casu prvy ,.poeta laureatus caesareus* nemeckej narodnosti,
prisiel s novym pristupom k organizovaniu vedeckého Zivota. ZaloZil v Pol'sku spolo¢-
nost ,,Sodalitas scientiarum Vistulana®, ktora vplyvala aj na humanistov vychodosloven-
ského okruhu. V spolotnosti ,,Sodalitas scientiarum Danubiana“® s centrom v Budine
a neskdr vo Viedni sa zdruZovali osobnosti, ktoré boli priamo vo vztahu k izemiu dne$né-
ho Slovenska — Alexej Turzo, Jakub Piso, Jan Slechta, Hieronymus Balbus. Moido oce-
nit’ Celtisove basne, niektoré jeho verSe tykajlice sa samotného mesta Bratislavy, ako aj
jeho zachovanu kore$pondenciu s humanistami® a spomenutt priru¢ku koncipovania
listov Methodus conficiendarum epistolarum zvoku 1532. U Celtisa sa uz prejavujé typic-
ky renesanény fenomén — sistredenie sa na Cloveka, vyjadrovanie vlastnych p001tov
a vnemov a vnimanie prirody a okolia.

S Erazmom Desideriom Roterdamskym (1466/1469 — 1536) boli spojeni prlatel—
skymi viizbami, osobnym alebo pisomnym kontaktom takmer v3etky vyznamné osobnos-
ti vtedaj§icho vedeckého, kultarneho, ale i politického a spoloéenského & duchovného
Zivota. Erazmove diela sa stali si¢astou kniZnice vSetkych vzdelancov a ovplyvitovali

% Johannes Crato de Krafftenheim/Kraftheim, Craftheim, tieZ Vratislaviensis (1519 — 1586); lekar troch
cisarov, Ferdinanda L., Maximiliana II. a Rudolfa II., humanista. Por. JOCHER, Allgemeines gelehrten
Lexicon. I. 1750, coll. 2178 — 2179; Veterum aliquot ac recentium medicorum philosophorumgque Icones.
Ex bibliotheca Iohannis Sambuci cum eiusdem ad singulas elogiis. Antverpiae : Ex officina Plantiniana
Raphelengii, 1603, s. A™, I*. Toto dielo vyslo na zaklade Icones veterum aliquot medicorum od Jana
Sambuca z roku 1574.

& Joannes Crato Joanni Sambuco Epistola. List z 20. oktobra 1576 z Regensburgu. Rukopis. Wolfenbiittel:
Herzog August Bibliothek ~ sign. Cod-Guelf. 846 Helmst., s. 94° — 100%; BUDER, Christian Gottlieb:
Joannis Cratonis, kaiserlichen Leib-Medici geheime Nachricht von der letzten Krankreich und Tode Kai-
sers Maximiliani I de anno 1576. In: Niitzliche Sammlung verschiedener meistens ungedruckter Schriff-
ten und Berichte, Urkunden, Briefe, Bedenken. Frankfurt — Leipzig, 1735, ¢. XXXIV.

% Sambucus — Crato von Kraftheim, Breslau. List z 18. decembra 1576. Por. GERSTINGER — VANTUCH,
Die Briefe des Johannes Sambucus, s. 203 —206, ¢. CVL

¢ Sodalitas litteraria Ungarorum, ktort zaloZil eSte Matej Korvin v Budine, sa premiestnila do Viedne a tu
v rokoch 1497 — 1508 existovala ako Sodalitas scientiarum Danubiana.

% RUPPRICH, Hauns: Der Briefwechsel des Konrad Celtis. Miinchen : C. H. Beck, 1934.
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myslenie i konanie siasnikov. Jeho vplyv bol na nafom tzemi markantny; napokon
erazmovsko-melanchtonovsky racionalisticky krestansky humanizmus sa u nas rozsiril vo
velkej miere v priebehu celého 16. storocia. Kult erazianizmu dozrel a rozsiril sa po bitke
pri Mohagi 29. augusta v roku 1526. Mnohi jeho stiipenci nasledovali svojich mecénov
z okruhu viedenského a krakovského, ale i budinskeho; z dvora Ferdinanda a kralovnej
Marie do Bratislavy i v jej sprievode do Nizozemska, v neposlednom rade i Jana Zapol-
ského do jeho hradnych sidiel.”® Erazmov zdujem o kore$pondenciu dokazuje, Ze jej veno-
val takmer polovicu svojho asu. Jeho priatel'ské a aj oficialne listy odrazajti troven: dobo-
vého myslenia. Obsahuji podobne ako predslovy k dielam nielen nazor na celkové dianie
z hl'adiska spologenského a politického vnimania, ale obsahuju aj pocity vel'mi sikromné-
ho charakteru, resp. zachytavaj udalosti z ich kazdodenného Zivota. Napr. sa zachovali
listy, kde sa st'azuje na rozliéné taZkosti pri cestovani, pri zmenach pocasia, na zIa stravu
a pod. Priatelovi Beatovi Renanovi opisal strastipint cestu z Bazileja do Leuvenu cez
gtrasburg, Kolin, Aachen, Maastricht spociatku na lodi, potom na koni i v dvojzaprahu &i
na kodi. Sice viackrat odpodival, ale niekedy cestoval aj celit noc. Do Aachenu priSiel na
kod¢i taky utrmacany z kamenistej cesty, Ze by bol radSej Siel na krivajicom koni. Ak ho
neéakali na zastavkach znami, i8iel do hostinca pri ceste: ,,...v Breisachu, bola obslhiha zld
a dostal som jedlo, ktoré sa nedalo jest: Spinavii kasu, méso do polievky a niekolkokrat
prevarené haringy, veceral som v malej miestnosti, kde sa vyskytovala zmes asi 60 rézno-
rodych ludi rozpilenych vinom — a kolko tam bolo zdpachu a kriku!“ Na ceste sa mu
zdravotne pritaZilo a spamitéval sa z nej takmer §tyri tyZdne.”

Ale Erazmus pisal listy aj s tajnym alebo nezverejnenym zamerom, ako sam poZa-
doval v niektorych z nich, napr. v liste Mikula§ovi Oldhovi.”> Spomedzi osobnosti zo
Slovenska, alebo v urditom vztahu k tomuto izemiu, ktoré boli v osobnom ¢&i pisomnom
vztahu s Erazmom, mo¥no spomentt také mena, ako sii Antonin Kosicky, Jan, Stanislav
a AleXej Turzo, Jan Henkel, Jakub Piso, Mikula§ Olah, Anton Vranci¢, Hieronymus Bal-
bus, Riccardo Bartolini, Jan Slechta.

Jan Turzo IV, z Betlanoviec (1466 — 1520), vratislavsky biskup, humanista a mecén
umenia v Sliezsku, pochddzal z vyznamnej §Fachtickej rodiny na Spisi. Od roku 1507
zastaval dbleZité funkcie diplomatického charakteru na dvore uhorského krala Vladislava
I1. Jagelovského. Patril medzi velkych obdivovatel'ov Erazma a bol to Jakub Piso, ktory
ho poélnietil, aby si zadal s Erazmom dopisovat’.” Stihli si vymenit’ len pér listov, z kto-
rych sa zachovali tri.” Erazmus 20. maja 1519 reaguje na nezachovany list Jana, v kto-

 Contemporaries of Erasmus. I - III., 1985, 1986, 1987.

" GEREZDI, Raban: Erasme et la Hongrie. In: Littérature Hongroise — Littérature Européenne. Etudes de
littérature comparée publiée par 1'Académie des sciences de Hongrie d l'occasion du IV¢ congrés de
I'A.IL.C. Budapest, 1964, s. 134, pozn. 25.

71 List Erazma Roterdamského Beatovi Renanovi, Leuven, cca 15. oktébra 1518. Por. SVATOS, Michal —
SVATOS, Martin: Zivd tvéF Erasma Rotterdamského. Praha : VySehrad, 1985, s, 323 — 331.

"2 BUCKO, Vojtech: Mikulas Oldah a jeho doba. 1493 — 1568. Bratislava : Vedecké {istavy mesta Bratislavy,
1940, s. 31 - 32.

B Contemporaries of Erasmus, III, 1987, s. 324 - 325.

" ERASMUS, Desiderius: Epistolae D. Erasmi Roterodami ad diversos et aliquot aliorum ad illum per amicos
eruditos ex ingentibus fasciculis schedarum collectae. Basileae : Apud Iohannem Frobenium, Anno M.D.X-
X1, pridie Cal. Septembris, s. 277, 559 — 561. Martin: Slovenska narodna kniznica — sign. IB 38237; MINA-
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rom vyjadruje obdiv u¢enym muZom, ktori v Uhorsku Zili a aj v si€asnosti Ziji. Spomina
si na Jakuba Pisa, s ktorym sa zoznadmil v Rime. Zmiefiuje sa aj o mladom a mimoriadne
nadanom kralovi€ovi Ferdinandovi Habsburskom, ktorého vSak odmietol vychovavat
len preto, aby sa nemusel zviazat’ s dvorom. Jan Turzo reaguje, ako si ceni Erazmove
listy i spisy, ktoré mu spdsobujii pdzitok a radost’. Vyzdvihuje Erazmove zasluhy pre
vzdelanie, ktoré si tento pri svojej skromnosti nikdy nepriptsta: ,,Ale ako sa mézes zdar
_voci sebe nespravodlivy Ty, ktory z velkej skromnosti (ak sa nemyplim) v tej veci, skor na-
opak, najviac zavrhuje§ a pohédas chvalami, ktoré Ti takmer cely svet velmi sprdvne po-
ukazuje, nez by si ich prijimal. Naozaj sa Ti maju prisudit ovela vicsie veci, najmd ked’
zdasluhou Teba jediného sa znova zaskvela Ziara vietkych najvznesenejsich nauk, uz vel'mi
zatemnend pliestiou a Spinou nevzdelanosti, ba na Tvoj podnet a za Tvojho vedenia vtedy
aj neporusend Cistota a najposvitnejsie Studid tej teologie, uz privedené takmer k zéniku,
akoby znovuzrodené zacali znova prekvitat na celom svete.“” Navzijom si posielaju
drobné dary — Turzo Erazmovi vodné hodiny, aby si ho ¢asto pripominal, a kus zlata
z utrob zeme svojej diecézy, aby dokazoval, ako vePmi si zasliiZi nesmrtelnost, posiela
mu aj hebkil a teplts ¢iapku zo sobol'ov. Erazmus odpoveda, Ze ho pramene predkov pri-
viedli k Gisiliu o pravii zboZnost a Ze je Turzo blaZenejsi, lebo vyhlPadava zlato z midrosti
Evanjelia a BoZich spisov. Nasleduje ivaha o smrti, ku ktorej ho podnietil Turzov dar:
»Na dvoch hodindch bolo napisané: Pondhlaj sa pomaly. A tamten piesocek, pomaly
padajuci dolu cez velmi maly otvor, poslicha tamten ndpis, ked’ toto piSem. Ale nas§ Zivot
odlieta velkou rychlostou a smrt neprilieta o ni¢ lenivejsie, hoci piesocek nepadd. Na
druhych hodindch bolo hore napisané: Pondhlaj sa pomaly a obrdtené ukazovali obraz
smrti. Kiezby ta, méj Turzo, k Tebe, naozaj vznesenému, prisla pomaly! Ty by si bol ne-
smrtelny nielen dihym vekom, keby nebol taky nepriaznivy osud, Ze ak nieco vynika v lud-
skom Zivote, to éo najrychlejsie unesie zo sveta. Chcel by som, aby toto zIé znamenie bolo
od Teba co najvicsmi vzdialené.“’® Ale k biskupovi tato odpoved’ napisana dita 31. augus-
ta 1520 v Leuvene prisla neskoro, pretoZe dita 2. augusta toho istého roku umiera.

RIK, Jozef. (ed., prel.): Matej Bel: Oravska stolica. Liptovsky Mikulas : Tranoscius pre Oravské miizeum
P.O. Hviezdoslava v Dolnom Kubine, 2001, s. 74 — 78; LUKACKA, Jan (ed.): Pramene k dejindm Slovenska
a Slovékov VI. Pod osmanskou hrozbou. Bratislava : Literame informa&né centrum, 2004, s. 286 —291.

75 List Jana Turzu Erazmovi z Vratislavi z 1. decembra 1519, ,,At tu, quomodo tibi non iniurius videri possis,
qui laudes, quibus te universus propemodum orbis verissime prosequitur, nimia, ni failor, hac in parte usus
modestiatantum abest, ut admittas, ut contra maxime averseris declinesque? Debentur profecto tibi longe
maiora, praesertim cum tui unius patrocinio omnium honestissimarum disiplinarum nitor, multo iam barba-
riei situ et squalore obtenebratus, resplendescat, tum sincerae illius quoque theologiae puritas et sanctissima
studia prope ad interitum redacta, te parente, te duce, veluti renata, toto orbe reflorescat™ (por. ERASMUS,
Epistolae, 1521, 5. 559 — 560; ALLEN, Percy Stafford — ALLEN, Héléne-Marie: Erasmi Opus eptstularum
1 —12. Oxford : Oxford University Press, Amen House, 1906 — 1958, &. 1047).

76 List Erazma Janovi Turzovi z Leuvenu z 31. augusta 1520. ,,Duobus horologiis inscriptum erat . Festma
lente® atque hanc quidem inscriptionem audit pulvisculus ille per minutissimum foramen lente defluens,
haec me scribente. Sed magna celeritate vita nostra avolat et advolat mors nihilo segnius etiainsi non
defluat harenula. In altero superne inscriptum erat ,Festina lente‘ et inversum horologium ostendebat
mortis imaginem: quae utinam tibi, mi Turzo, lenta veniat! Digno profecto, qui sis immortalis, pon tan-
tum longaevus, nisi haec esset fortunae invidia, ut si quid extiterit in rebus humanis eximium, id quam
ocissime tollat e medio. Quod omen ab te velim quam longissime abesse (por. ERASMUS, Epistolae,
1521, s. 560 — 561; ALLEN, Erasmi Opus epistularum, &, 1138).
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Erazmus aZ do roku 1532 pokragoval v kore$pondencii s jeho mlad$im bratom Sta-
nislavom Turzom (1470 — 1540), olomouckym biskupom, ktory bol zase znamym podporo-
vatel'om humanizmu na Morave. Erazmus piSe o priatel'skom vzt'ahu s jeho bratom Janom
a o zarmutku nad jeho skonom aj napriek tomu, Ze sa nikdy nevideli: ,,4/e foto je znama
nepriazeri zakonov osudu, ktoré vietko, co je najkrajsie, iba odhalia horsiemu svetu, ktory
Jje jednostaj ponechany osklivosti. "’ StaZuje sa na tych, ¢o sa sprisahali proti uSlachtilosti
vzdelania a te$i sa prejavu sympatii; popritom akoby mimochodom spomenie svoje dalSie
zdravotné problémy — l'advinovy kamef. V inom liste vyjadruje svoj postoj k Lutherovi,
ktory je pre neho charakteristicky: ,,Zdd sa mi vSak, Ze vidim, akymi prostriedkami by sa
dalo poméct krestanskému nabozenstvu od nepokojov... Ja som sa vidy vyvaroval spolcit
sa s nejakymi luterdnmi, ale vidy som ich vyzyval k umiernenejSim rozhodnutiam, ked%e
som sa skutocne obaval, aby vec nevyustila k rozkolu. A predsa sa najdu i taki, ¢o na mia
na cisarskom dvore nehanebne poukazujii ako na luterdna. Tu sa proti mne ozyvajii luterd-
ni, pretoze s tym nesuhlasim, pretriasajit moje meno vo svojich verejnych prejavoch, navyse
sa vyhrazaji uStipacnymi knizkami. A tak som pre obidve strany kacir.*™

Dalgiemu bratovi Alexejovi Turzovi, vyznamnému kralovskému hodnostarovi
v sluzbach Jagelovcov a potom Habsburgovcov, ale aj mecénovi,” venoval Erazmus vy-
klad Plutarchovej® knihy De non irascendo.® V liste z 30. aprila 1525 vyjadruje svoj
obdiv k tomuto starovekému filozofovi a rozvadza, ¢im ho podnietil k tejto Gvahe: ,, Vskui-
ku, kazdi obtiaznost dostatocne vyvazi prospesnost dévodu. Sokrates zniesol filozofiu
z nebies na zem, Plutarchos ju zaviedol do izby, do spdlne, do posteli jednotlivcov. Na
miestach tohto druhu sa radsej zdrzim, pretoZe vidim, Ze sa tym krestanské nabozZenstvo
uviedlo do zmdtkov; akoby nebolo velmi bezpecné hovorit o Kristovi, aj keby si hovoril
dobré, aj zle. Az dovtedy pod kazdym kameriom spi Skorpion! Plutarchos vsak v tychto
knizockdch vyklada o tom, ¢o ktokolvek moze hocikedy hned’ vyuzit v Zivote. Cim viac
obdivfujem dokolvek, ¢o tento autor vyhlasil o mravoch; to sa neopotrebuje rukami ostat-
nych, ani sa neuci od detstva. Vidy, ked som v minulosti &ital tieto kniZocky nepozorne,
citil som, Ze som vébec nepokrocil, kym som ich znovu a hibsie neprezrel.**

" List Erazma Stanislavovi Turzovi z Bazileja cca z 21. novembra 1521. ,,Sed haec est non ignota iam fa-
torum invidia quae pulcherrima, quaeque tantum ostendunt terris, deterioribus ad taedium usque relictis®
(por. ALLEN, Erasmi Opus epistularum, &. 1242).

" List Frazma Stanislavovi Turzovi z Bazileja z 21. marca 1522. ,Equidem videre mihi videor, quibus
modis absque tumultu consuli possit religioni Christianae... Ego cum nullo Lutheranorum umquam ul-
lum foedus inire sustinui, sed semper eos revocavi ad consilia moderatiora nimirum metuens, ne res in
seditionem exiret. Et tamen sunt, qui me impudentissime etiam in aula caesaris traduxerint, ut Luthera-
rium. Hic fremunt in me Lutherani, quod ab eo dissentiam meumque nomen in publicis professionibus
suis lacerant, libellos insuper dentatos minitantur. Itaque utrique parti sum haereticus™ (por. ALLEN,
Erasmi Opus epistularum, &. 1267).

" Slovensky biograficky slovnik VI, 1994, s. 146 — 147; Contemporaries of Erasmus, IIl, 1987, s. 322 —323.

% Plutarchos (cca 50 — 120 n. 1); grécky filozof, jeho filozoficko-etické spisy boli vePmi oblibené v 16.

storo¢i.

8 ERASMUS, Desiderius: Plutarchi Chaeronei libellus De non irascendo. Basileae : Johannes Froben,

mense Maio 1525. Por. Verzeichnis, ¢. P-3601.

81 ist Erazma Alexejovi Turzovi z Bazileja z 30. aprila 1525. ,,Verum omnem difficultatem abunde pensat

tilitas argumenti. Socrates philosophiam e caelis deduxit in terras, Plutarchus introduxit in cubiculum,
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V dome humanistu Jakuba Pisona®® v Budine sa stretdvali vyznamni humanisticki
vzdelanci. Erazmus sa vePmi pochvalne vyjadroval o jeho udenosti, spoznal sa s nim
v Rime v roku 1509, aj v tlatiarenskej dielni Alda Manutia v Benatkach.® Ich vzidjomna
koreSpondencia bola relativne pravidelna, ¢asto sa v nej spominaji Erazmove khihy -
ked’ z nich dostal Piso véd&§iu zasielku, hned’ sa zvykli pytat’ na jeho nazor na Erazmove
nové knihy,® napr. Christiani matrimonii institutio,* ale aj na iné, ktoré rozposiela Johan-
nes Faber v Bazileji a ktorych dodavky navrhuje alebo schval’uje, resp. aj finanéne pod-
poruje sliezsky humanista Gaspar Ursinus Velius.” Dalej Erazmus pise, Ze si spolu S0
svojimi priatel'mi Sasto a rad znovu ita Pisonove listy.® Piso sa povaZuje za Vyznamneho
propagatora Erazmovho ucenia v Uhorsku.

Jana Henkela (cca 1481 — 1539), humanistu, levogského i koSického faréra a spoved-
nika kral'ovnej Marie® odporical do pozornosti Erazma koSicky lekar Jan Antoninus, chva-
liac ho ako vel'mi u€eného muza, ktory pre skromnost’ odmietol funkciu biskupa.”® Z listov
sa dozvedame, ako sa kralovna Mdria vyrovnavala so smrfou svojho mladého manZela.
V tychto najtazsich chvilach jej nosil Henkel Erazmove knihy, Institutio principis a najmi
Parafrdzy, ktoré &itala uZ aj po latinsky: ,,... ak by si ju doma videl, nepovedal by si, Ze je
v Zenskej komnate, ale v Skole. Vidy s knihami v rukdch sa uci, pozndva a ditanim svdtych
knih zvykne [trévit] svoje vdovstvo (...) Lebo Tvoje Parafrdzy, svoje velké potesenie, ktoré
prediym Citala v preklade po nemecky, teraz po latinsky, len ¢o si ich Ty napisal, kaZdoden-
ne ich pozaduje, znovu o nich premysla a rozjima.“ Erazmus si ziskal takymto kniZnym
darekom pre priatel'a velké zasluhy, Henkel mu odpoveda: ,,.Dokonca prostrednictvom

in conclave, in thalamos singulorum. In huiusmodi campis nunc ideo versor libentius, quod eo tpmultus
videam devenisse rem Christianam, ut de Christo loqui parum sit tutum, sive bene loquaris sive male;
adeo sub omni lapide scorpius dormit. Plutarchus autem in his libellis ea tractat, quae quivis quovis tem-
pore mox in usum vitae depromere possit. Quo magis admiror, quidquid hic autor prodidit de moribus,
non teri manibus omnium, non a pueris edisci. His certe libellis, quamquam et olim non indiligenter
lectis, sentio me nonnihil profecisse, dum attentius verso dumque penitius introspicio” (por. ALLEN,
Erasmi Opus epistularum, ¢. 1572).

# Jakub Piso Transilvanus (1 1527 v Bratislave); doktor prav, vychovévatel’ udovita II. Jagelovskeho,
diplomat kral’a i pApeZov, ¢len spolo&nosti Sodalitas litterariae Danubianae, pravdepodobne aj profesor
na bratislavskej univerzite Istropolitana. Por. Slovensky biograficky slovnik II, 1990, s. 470 — 471 Con-
temporaries of Erasmus. 3, 1987, 26, s. 94 — 95. :

8 GEREZDI, Erasme et la Hongrie, 5. 130. !

85 List Pisona Erazmovi z Budina z 1. februara 1526. Por. ALLEN, Erasmi Opus epistularum, &. 1662

8 ERASMUS, Desiderius: Christiani matrimonii institutio. Basileae : Johannes Froben, mense Augusto
1526. 212 s. Por. Verzeichnis, &. E-2182.

8 Gagpar Ursinus Velius/ Silesitanus (cca 1493 — 1539); sliezsky humanista, sekretdr kardmala Mateja
Langa, profesor na Viedenskej univerzite a cisarsky historiograf Ferdinanda I. Habsburského i vychova—
vatel' mladého Maximilidna I1. Por. Contemporaries of Erasmus. I, 1987, s. 356 — 357. |

88 List Erazma Pisonovi z Bazileja z 9. septembra 1526. Por. ALLEN, Erasmi Opus epistularum, &, 1754.

8 Slovensky biograficky slovnik II. Zviizok E — J, 1987, s. 317; Contemporaries of Erasmus. II, 1986, s. 175
—-176.

% Egyhaztorténelmi emlékek a magyarorszagi hitujitds korabol (ETE). Budapest, 1904, 1. & 401. Por.
BODNAROVA, Miloslava: Reformation in der ostslowakischen kéniglichen Stidten in der ersten Halfte
des 16. Jahrhunderts. In: SCHWARZ, Karl — SVORC, Peter (ed.): Die Reformation und ihre Wirkungs-
geschichte in der Slowakei. Kirchen- und konfessionsgeschichtliche Beitrdge. Wien : Evangelischer Pres-
sverband, 1996, s. 27.
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Jjednej kralovskej manzelky Ti velmi vela vdacia vsetky manZelky. Veru, vietky vdovy — kto-
rych po onej pordzke zostalo také velké mnoZstvo v tomto krdlovstve, tym viac na tomto
kralovskom dvore ako nikde inde — sii prostrednictvom kralovnej vdovy obdarené od nesmr-
telného Erazma, pocituji jeho dobrodenie a utesujii sa.“*' V inom Henkelovom liste mozno
sledovat, ako akceptovali Erazmovo diclko Vidua christiana na krélovskom dvore: ,,4k
niektoru z Tvojich knizociek vdacne prijali a v ticte driia, tak je to rozhodne ta, kiori si
daroval a zasvdtil vdove. Tak ju maju radi a zaoberaju sa fiou, Ze sa viaceri Cuduju, Ze sa
nic¢ z nej neomrzelo tak castym a opakovanym Citanim. Ba dokonca aj dievéatd vynikajice
krasou, bohatstvom a urodzenym pévodom, ktoré si v sluzbdch kralovnej, tento priklad
povzbudzuje a aj ked’ nevedia po latinsky, predsa tuto knizku viastnia a tefia sa listujic
v nej. Ostatne vazne sa doZaduju, aby som ju preloZil do nemciny; s ¢im som isteZe suhlasil,
Ze to urobim. Zmyslanie Tvojho vykladu je zaiste laskavé, Ze ako pisal o Homérovi Plutar-
chos, nikdy sa citajuci Ziadnou Tvojou knihou nenasyti.*? V odpovediach na listy, ktoré sa
vracajll v intervaloch pit’ — Sest’ mesiacov, si Erazmus s Henkelom vymiefiaju nazory na
sucasné teologické a cirkevné otazky. Napriek sympatiam k protestantom Henkelovi i8lo
o reformy na pdde katolicizmu. No i tak po Augsburskom sneme v roku 1530 musel opustit’
kraPovsky dvor a na skionku Zivota pbsobil ako kanonik vo Vroclavi.

Cirkevny hodnostar Mikula$ Olah® prigiel s Erazmom do kontaktu po bitke pri Mo-
hadi v roku 1526. Erazmus mu poslal dielko Vidua christiana® vydané v roku 1529 pre
ovdovela kralovni. Olah ostal v pisomnom styku s Erazmom, ubezpecoval ho o naklone-
ni dvora k jeho osobe a dielu — ako &itali jeho Parafrdzy k Pismu, on sam denne ¢ital jeho
diela.® Brazmus mal zaujem aj o cisarsko-kral'ovsku rodinu, ved’ v kone¢nom désiedku
vydal prirucku pre vychovu krestanského panovnika Institutio principis Christiani®® pre

9 List Pisona Erazmovi zo Sopronu 18. jala 1528. ,,...quam si domi videas, non in gynaeceo sed schola
esse dicas. Semper in manibus libri; docet, discit et sacris lectionibus viduitatem solatur suam... Nam
Paraphrases tuas, delicias plane suas, quas antea Germanice versas legit, nunc Latine et ut a te scriptae

sunt, quotidie voluit et revolvit et intelligit; ...sed quemadmodum tibi ob unam reginam coniugem omnes

coniuges plurimum debent, ita viduae omnes — quarum, ut si usquam alibi, magnus est ex illa clade relic-
tus in hoc regno adeoque in hac aula numerus — ob unam reginam viduam se ab Erasmo immortali affec-

as beneficio sentiant et gratulentur” (por. ALLEN, Erasmi Opus epistularum, ¢. 2011).

List Henkela Erazmovi z Linzu 13. aprila 1530. ,,Si quis enim tuorum libellorum et grate acceptus et in

honore habitus est, is est profecto, quem huic viduae donasti et consecrasti. Sic enim et amatur et tracta-

tur, ut plerique mirentur nuilum ex eius tam crebro repetita lectione taedium oboriri. Quin etiam virgines
forma, opibus, genere, pudicitia cospicuae, quae in reginae officiis sunt, hoc exemplo commotae, etsi
| atine nesciant, tamen libellum habere et manibus tractare gaudent. Denique a me serio contendunt, ut

Germanice vertendum curem; quod equidem me facturum recepi. Hic est profecto amabilis tuarum lu-

cubrationum genius, ut quemadmodum de Homero scribit Plutarchus, nulla umquam legenti tua scripta
capiet sacietas* (por. ALLEN, Erasmi Opus epistularum, &. 2309).

9 Mikulag Olah (1493 — 1568); 1531 — 1542 poradca a spovednik kralovnej Marie v Bruseli, od 1553
ostrihomsky arcibiskup a uhorsky primas so sidlom v Trnave. Por. Slovensky biograficky slovnik IV
Zvdzok M — Q, 1990, 5. 327.

% ERASMUS, Desiderius: Vidua Christiana. Basileae : In officina Frobeniana (per Hieronymum Frobeni-

um — Iohannem Hervagium), Anno M.D XXIX, mense Martio. 320 s. Por. Verzeichnis, &. E-3654.

S BUCKO, Mikulds Oldh, s. 24 ~ 32, 52 —70; Torténelmi Tar. Budapest, 1878 a nasl.

% ERASMUS, Desiderius: Institutio principis Christiani. Basileae : Apud Iohannem Frobenium, mense

Maio M.D.XVL Por. Opera omnia Desiderii Erasmi Roterodami : recognita et adnotatione critica in-

structa notisque illustrata. Ordo IV, Tomus 1. Amsterdam : North-Holland, 1974, s. 133-219.
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budiiceho cisara Karola V. Ale ked’ mu Oléh pripravil kralovské pozvanie, Erazmus ho,
ako mnohokrat v inych pripadoch, odmietol. Dalsi okruh ich spolo&nych listov zasahuje
¢isto do teologickej problematiky a vychadza z Erazmovho zdrZanlivého postoja v Sase
prvych Lutherovych vystlipeni. Isté vSak je, Ze u Erazma bola snaha reformovat’ mnohé
veci v cirkvi tak, ako to vidime u mnohych inych, aj napr. u brixenského biskupa Miku-
lasa Kuzanskeho z polovice 15. storodia. Erazmovo vydanie poznamok k prekladu Nove-
ho zdkona v roku 1505,%" Parafrdzy k Pismu svitému z roku 1517 a nasledne k Listom
apoStolskym a Skutkom i k Evanjeliu, kde vystupuje proti scholastickym diSputaciam veci
skdr zatemnujliicim ako objasfiujucim, ¢i jeho otvorené kritiky do cirkevnych radov, sa
povaZujl a aj sGlasnici povaZovali za predzvest a pripravu reformécie. K reformiacii sa
v§ak Erazmus nikdy neprihlésil, ani ju nikdy nepodporil, ale ani neodstdil, a to aj napriek
otvorenym vyzvam papeZa Hadridna VI. alebo ciséra Karola V. pred Wormskym ¢i Augs-
burskym snemom v roku 1521 a 1530. V mnohom ovlyvnil Mikulaga Olaha, ktory postu-
poval vo svojom programe rekatolizacie v Ostrihomskej arcidiecéze, a aj pnamynn vy-
stupeniami na Tridentskom koncile (1545 — 1563).

Anton Vranci¢ (1505 — 1573), spisovatel a cirkevny hodnostar, od roku 1530 tajom—
nik uhorského krala Jana Zapol'ského,” v rokoch 1569 — 1572 ostrihomsky arcibiskup so
sidlom v Trnave sa po€as svojich diplomatickych ciest po Eurdpe spoznal s mnohymi
humanistami a udrZiaval s nimi priatel'ské kontakty tak ako aj s Erazmom.”

S Erazmom bol v blizkom vztahu humanista i Jan Antoninus Kogicky, ktory bol
navyse Jeho osobnym lekarom v Bazileji, ¢im sa podrobnejsie zaobera vo svojich pracach
Daniel Skoviera.'®

Z dalsich humanistov, ktori boli v styku s Erazmom, boli niektori pritomni na §tvor-
mesaénych rokovaniach v Bratislave o dvojitej svadbe vnli¢at cisira Maximilidna a potom-
kov uhorského a &eského krala Vladislava II. Jagelovského. Tieto vyustili do tzv. Prvého
viedenského kongresu dita 22. jula 1515 vo Viedni;!® ich vzt'ah k Slovensku vyplyval vie-
obecne z ich postov v duchovnej oblasti alebo na kralovskych dvoroch. Spomedzi nich
pripomenieme okrem Hieronyma Balba talianskeho humanistu Richarda Bartoliniho'®

%7 Nakoniec Erazmus vydal aj latinsky preklad Nového zékona Novum Testamentum omne, v roku 1516
s paralelnou gréckou verziou: Novum instrumentum omne diligenter ab Erasmo Roterodamo recagnitum
& emendatum, non solum ad Graecam veritatem, verum etiam ad multorum utriusque linguae codicum

...fidem ... Basileae : Johannes Froben, 1516.; Verzeichnis, &. B-4196.

%8 Jan Zapol'sky (1487 — 1540); sedmohradské knieZa a roku 1526 zvoleny narodnou stranou za uhorského
krala.

% Slovensky biograficky slovnik VI, 1994, s. 323,

100 SKOVIERA, Daniel: Johannes Antoninus Cassoviensis und Erasmus von Rotterdam. In: CICAJ, Viliam
—BERNHARD, Jan-Andrea (ed.): Orbis Helveticorum. Das Schweizer Buch und seine mitteleuropdische
Welt. Bratislava : Historicky tstav SAV, 2011, s. 75 - 82.

19 FRIMMOVA, Eva: Das Hodoeporicon des Riccardo Bartolini aus dem Jahr 1515, In: FRIMMOVA,
Eva— KLECKER, Elisabeth (ed.): ltineraria Posoniensia. Bratislava : Historicky tstav SAV - Institut
fiir Klassische Philologie, Mittel- und Neulatein, Universitit Wien, Academic Press s. r. 0., 2005,
s. 192 - 203.

12 Riccardus Bartolini Perusinus (cca 1470 — 1529); taliansky humanista, ,,poeta laureatus caesaraeus®.
Por. FUSSEL, Stephan: Riccardus Bartholinus. Humanistische Panegyrik am Hofe Kaiser Maximilians
I Baden-Baden : Koerner, 1987.
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v sluzbéch kardinéla Mateja Langa,'® ktory popisal uvedeny kongres z roku 1515.1% Dalej
st to Jan Slechta (1466 — 1525), &esky humanista v sluzbach uhorského krala Vladislava II.
Jagelovského ako kancelar a radca i vychovavatel’ syna Dudovita;" uvedeny sliezsky hu-
manista Ga$par Ursinus Velius; Jan Dantiscus/Danti$ek (1483 — 1548), humanista, basnik
i diplomat u pol'ského krala Zigmunda 1. Jagelovského.!%

Sakromné listy

Hieronymus Balbus preZil v Uhorsku takmer 25 rokov svojho Zivota a na viacerych
miestach sa stazoval na svoj Zivot v barbarskej a podnebim drsnej Panonii, napr. v liste
svojmu uéitel'ovi Ad Pomponium Laetum,'"’ praeceptorem suum episiola.'® Svet vzde-
lancov na zaéiatku 16. storo€ia v Uhorsku, charakterizovany talianskym vplyvom rene-
sancie a humanizmu pribliZuje bohata Balbova korespondencia, napr. s Janom Slechtom
zo Viehrd a s Janom HasiStejnskym z Lobkovic.'®

Bohata kore$pondencia'l® bratislavského lekara a botanika Juraja Purkirchera!"
s Joachimom Camerariom!'? ml. v Norimbergu, flamskym botanikom Karolom Clusiom!'"?
a Hugom Blotiom,'" profesormi na Viedenskej univerzite, ddva nahliadnut’ do jeho pro-
fesionalneho, ale aj osobného Zivota. Podavaja obraz o tom, ako sustavné turecké nebez-
pecenstvo a morova nékaza pochadzajuca od Turkov doliehali na beZného ob¢ana. Za-
chovali sa tryvky z niekol’kych listov, ktoré si vymenili po Purkircherovej smrti jeho
priatelia Clusius a Camerarius; s vel'mi pdsobivé a vypovedajl o lekdrovom osobnom
nestasti v rodine. Dita 29. oktobra 1577 napisal Karol Clusius z Viedne Joachimovi Ca-
merariovi ml. do Norimbergu: ,,Boh opdt navstivil naSho pana Purkirchera: v priebehu
niekolkych dni stratil dve deti, ktoré mu vyrval mor. A ked’ sa nakazilo tretie, z pozosta-
lych mu osobitne drahé, tak on zmoreny z hlbokého zdrmutku ochorel na tu istii chovobu
a po troch drioch zomrel zdroveii s nim. Deri nato, 25. oktébra, ich oboch pochovali.
Prezil jediny syn, ktorého Zivot uz pokladal za strateny, (lebo velmi tazko trpel) a jeho

13 SALL.ABERGER, Johann: Kardinal Matthdus Lang von Wellenburg (1468 — 1540). Staatsmann und
Kirchenfiirst im Zeitalter von Renaissance, Reformation und Bauernkriegen. Salzburg — Miinchen : Ver-
laig Anton Pustet, 1997.

1% BARTOLINI, Riccardo: Hodoeporicon. Viennae : Hieronymus Vietor, 1515.

195 Contemporaries of Erasmus. 111, 1987, s. 259 — 260; SVATOS, Zivd tvaF Erasma, s. 354 — 361.

196 Contemporaries of Erasmus. I, 1985, s. 376 — 377.

197 Pomponius Laetus (1425 — 1498); humanista, zakladatel rimskej 8koly ,,Accademia di storia e di archeo-
logia® roku 1460, Balbov utitel.

1% SOMMER, Anton F. W.: Hieronymus Balbus. Poet — Humanist — Diplomat — Bischof. Opera omnia quae
supersunt. Bd. I. Wien : Eigenverl. Sommer, 1991, s. 160 — 161.

109 SOMMER, Balbus. Bd. IV, 1995, s. 105 — 235.

" OKAL, Purkircher, s. 147 — 196.

1 Jaraj Purkircher / Burkircher (cca 1535 — 1577); lekar, botanik, basnik. Ako humanista si daval pridomok
wPisoniensis“ namiesto ,,Posoniensis®, pretoze odvodzoval ndzov mesta podfa hrachu ,pisum".

112 Joachim Camerarius ml. (1534 — 1598); lekér a botanik v Norimbergu.

13 Karol Clusius / IEcluse, Lecluse (1525 - 1609); franciizsky botanik a lekar.

"4 Hugo Blotius (T 1608); reénik a profesor na Viedenskej univerzite, roku 1575 sa stal prvym cisaskym
knihovnikom.
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tehotna manzelka bola blizko pérodu. Nic nie je v tomto Zivote trvalé ani spolahlivé...“!"
K tejto priatelovej tragédii sa eSte vratil v liste z 10. decembra 1577, rovnako z Viedne
Camerariovi do Norimbergu: ,,...mdlo nechybalo, aby Purkircherova manzelka nenasle-
dovala manzela. Bola vo velmi taZkom rozpoloZeni a blizko pérodu. Zostalo jedno z jej
deti, ktoré umierajici otec povazoval za stratené.*“!'® Karol Clusius sice piSe, Ze prezil
este d’alsi Purkircherov syn, av8ak podla testamentu Purkircherovej sestry UrSuly je zrej-
me, Ze prezila dcéra Rosina a neskor sa narodila dcéra Alzbeta. V skutocnosti Purkirche-
rovi umreli na mor traja synovia.!'” Nakoniec na ti isti chorobu skonal aj samotny plsatel
tychto listov Karol Clusius.

O probiémoch so zamestnanim sa mézeme docitat’ v listoch byvalého msarskeho
historiografa a basnika i politika EliaSa Bergera (f 1644), ktory nakoniec po velkych
peripetiach dosiahol, Ze sa stal riaditefom tridsiatkového dradu v Skalici. V listoch
priatelovi Petrovi Révaiovi (1568 — 1622) sa viackrat ponosoval na problémy so za-
mestnanim. Diia 6. oktobra 1612, teda $tyri mesiace po korunovacii Mateja I1. za cisara
piSe, Ze pri rafiajkach ho oslovil a pripomenul mu zamestnanie. Odpovedal, €o je zne-
pokojivé, Ze sa ni¢ neurobilo pre nepritomnost’ tazko chorého arcibiskupa Melchiora
Khlesla.""8 V liste z 19. janudra 1616 piSe, Ze mu dal isty Menoldus velké odportidania
a zarudil sa zafiho. Vzali sa do tivahy Bergerove zasluhy na dvore, ale vSetko sa oddia-
lilo pre cisarsku korunovaciu v Prahe a pre nebezpefenstvo Turkov.!”® Ale 23. januéra
uZ pise, Z¢ dostal list od Menolda, kde mu oznamuje, Ze dal svoje odporiianie a Ze
dostane svoj post aj s platom.'® 13, aprila 1616 oznamuje Berger z Viedne, Ze neddvno
dostal v Skalici trad tridsiatnika.’?! O permanentnej neistote v zamestnani sved¢i aj list
zo 7. méja 1617 z Bratislavy; po odstlipeni ciséra presiel Berger do Viedne, do Dvor-
skej komory, kde mu navrhli, aby sa informoval o irade u priora a prefekta v Bratisla-

ve. Ni¢ sa v8ak definitivne neuzavrelo, pretoZe prebiehali zépasy o Girad miestodrZite-
1’3.122

115 Deus etiam visitavit dominum Purkircherum nostrum: paucos intra dies amisit duos liberos peste correp-
tos; cum tertius, qui illi prae reliquis charus erat, eadem lue correptus esset, moerore animi confectus in
idem malum incidit et triduo post una cum filio extinctus postridie 25 huius simul sepulti, relicto unico
filio superstite, cuius vita iam quasi deplorata erat, (nam gravissime laborabat) et uxore gravida et partui
proxima. Sic nihil est in hac vita stabile nec firmum...* (por. OKAL, Purkircher, s. 195).

116 Parum affuit, quin Purkircheri uxor maritum subsequeretur. Certe bubone laboravit satis periculose,
proxima est partui. Superest unus ex etus liberis, qui moriente patre deploratus erat* (por. OKAL, Purkir-
cher, s. 195).

W OK AL, Purkircher, s. 17.

18 ist Elidsa Bergera Petrovi Révaiovi zo 6. oktobra 1612. Bratislava: Slovensky nérodny archiv (SNA) —
sign. Spoloény archiv rodu Révai. KoreSpondencia Petra Révaia, s. 112.

1197 ist Elid%a Bergera Petrovi Révaiovi z 19. janudra 1616. Bratislava: SNA — sign. Spoloény archiv rodu
Révai, s. 78.

1201 ist Elid8a Bergera Petrovi Révaiovi z 23. janudra 1616. Bratislava: SNA — sign. Spolo¢ny archiv rodu
Révai, s. 133.

121 List Elid%a Bergera Petrovi Révaiovi z 13. aprila 1616 z Viedne. Bratislava: SNA —sign. Spolo¢ny archiv
rodu Révai, s. 197.

1221 ist Elid¥a Bergera Petrovi Révaiovi zo 7. maja 1616 z Bratislavy. Bratislava: SNA — sign. Spolo¢ny ar-
chiv rodu Révai, s. 175.

158 Slovenska literatura, 59, 2012, & 2




Listy v rozli¢nych vydaniach knih alebo o vydavatel’skej Cinnosti

'V obdobi renesancie a humanizmu sa vydavaja a aj prekladaj zname i nezname
rukopisy zo staroveku zachované v odpisoch i s komentarmi a vydavané diela obsahuju
listy znamych osobnosti venované predovsetkym mecénovi alebo tladiarovi a &itatel'ovi.
Vyjadruje sa v nich autorova vd’aka za pomoc pri vydavani diela a oslava mecéna, ktory
Castokrat pomaha pri §tidiu. Inokedy autor vysvetluje Citatel'ovi zamer alebo okolnosti
vydania ¢i prekladu diela. Niekedy je venovanie aj pre vyznamnych mestskych firadni-
kov, od ktorych sa prip. ofakdvala podpora do budienosti. Takéto listy plnili niekedy
funkciu Gvodu alebo dedikacnych verSov. V opakovanych vydaniach sa zachovéivali
a k nim sa pridavali noviie listy od d’alich autorov. Casté st aj listy od inych vyznam-
nych osobnosti, priatel'ov, ktoré maji propagacny alebo lektorsky podton. Odporacaji
Citatelovi dielo do pozornosti, hodnotia ho alebo vyjadruju suhlas s myslienkami autora.
Boli oficialne, Comu zodpovedal ich obsah, forma a aj vyber jazykovych a $tylistickych
prostriedkov. Tento fenomén dokumentuji vydané katalogy tlaci 16. storodia, kde sa za-
chytavaju vSetky, ¢asto aj nezname postavy.

IsteZe sa zachovali aj listy, ktoré si vymiefiali humanisti predtym, ako sa dielo vyda-
lo. Upozoriiovali na niektoré nejasnosti, chyby, doplnky, alebo vypovedali o fazkostiach
pri praci s nimi. Podla zaznamu Jana Dernschwama'? Hieronymus Balbus spolupracoval
na preklade a vydani diela gréckeho historika Diodora Sicilskeho, Prokopia a Johanna
Monacha-Zonara.'?* Podnietil ho k tomu Jan Kuspinian, ktory nasiel $est’ gréckych ruko-
pisov v Korvinovej kniZnici v Budine'* a na cisarov prikaz ich za Balbovej pomoci pre-
viezol do Bratislavy, kde ich v jeho prepostskom dome Angelus Cospus'? prekladal do
latinéiny. Dielo vyslo roku 1516 vo Viedni,'” ¢o bolo v stilade s myS$lienkami humanis-
tického ,,Collegia poetarum‘ zaloZeného roku 1501 cisarom v ramci reforiem na univer-
zite.!?® Jeho zdmerom bolo aj vyddvanie diel antickych autorov. Nezastupitené miesto
v tomto smere viak patri jednému z najvassich vydavatelov antickych rukopisov Janovi
Sambucovi, ¢o doklada jeho bohata koreSpondencia zozbierana a vydana tlacou vo Vied-
ni.129

123 J4n Dernschwam (1494 — 1569); 1514 — 1517 sekretar Hieronyma Balba a potom dlhoro¢ny faktor Tur-
zovsko-fuggerovskej spolognosti zaloZenej roku 1494,

124 ANKWICZ-KLEEHOVEN, Hans: Der Wiener Humanist Johannes Cuspinian. Gelehrter und Diplomat
zur Zeit Kaiser Maximilians I. Graz — K6In : Hermann Bohlaus Nachf., 1959, s. 119.

125 Jan Kuspinidn vyjadril 27. februara 1513 v liste cisarovi obavu z prevozu vzéacneho rukopisu a Ziadal
tipendium na jeho preklad, na ktory ziskal Angela Cospa. Por. ANKWICZ, Cuspinians Briefwechsel,
s. 41 —42.

126 Angelus Cospus z Bologne (T 1516); profesor poetiky na Viedenskej univerzite.

127 Diodori Siculi scriptoris Graeci libri duo, primus De Philippi, regis Macedoniae, alter De Alexandyi filii
rebus gestis et Alexandri regis vita, quam Graece scriptam a Iohanne Monacho utrumque Latinitate do-
navit Angelus Cospus Bononiensis. Viennae Pannoniae: Per Hieronymum Vietorem, mense Augusto
1516. 4, 93, 1 1. Por. Verzeichnis, . D-1833, J-806.

128 Privilégium je datované 1. oktébrom 1501 a jeho zaloZenie inicioval Konrad Celtis, Jan Kuspinién v ko-
Iégiu posobil od jeho vzniku. Por. KINK, Rudolph: Geschichte der kaiserlichen Universitiit zu Wien I.
Wien : Verlag und Druck von Carl Gerold und Sohn, 1854, s. 199 an.; GRAF-STUHLHOFER, Franz:
Humanismus zwischen Hof und Universitdt, Wien : WUV-Universititsverlag, 1996, s. 44 — 47,

12 por. GERSTINGER - VANTUCH, Die Briefe des Johannes Sambucus.
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Z konfesionalneho hPadiska obdobia kryStalizovania naboZenskych pradov na Slo-
vensku je zaujimava ojedineld tla¢ Juraja Melcera Confessio verae religionis s pritladou
vyznania cirkvi banskych miest Confessio ecclesiarum montanarum civitatum, ktoré sa
ustanovilo dita 6. decembra 1559 v Banskej Stiavnici.’** Jej vydanie financované huma-
nistom Pavlom Rubigallom poukazuje na mieru jeho angaZovanosti v duchovnej oblasti.
List cisarskeho radcu Jana Cratona priatel'ovi z Viedne datovany 15. januara 1569 do-
svedZuje, ako dlho sa Rubigall pripravou vydania knihy zaoberal a ako mu chcel dodat’
vaznosti aj prostrednictvom svojich vysokopostavenych priatel'ov.'?!

Iny humanista Peter Révai sa zaoberal mySlienkou stotoZnenia uhorského Statu
s kralPovskou korunou, ktorti vyrazne podporil vo svojom diele Krdtka rozprava o uhor-
skej svditej a najjasnejsej korune do obdobia po roku 1600, o jej pdvode, moci, vitazstve
a osude."? Do knihy napisali list Jan Jesensky'®? aj Elia§ Berger, aby ako kraFovski histo-
riografi vyzdvihli jej vyznam a odportiéali ju na vydanie i éitatel'ovi do pozornosti. O bu-
ducej Rozprave konzultoval Peter Révai s ElidSom Bergerom, ktory v liste z 15. aprila
1612 pripominal, ako spolu s nim priklada sviitej korune Uhorského kralovstva najvyssi
bozsky a Pudsky symbol, aké je potrebné zdoraznit tento symbol a ako sa ju chysta cela
precitat’ efte pre vydanim.'** Priamo pred Bergerovym listom sa v tladi uvadza, Ze je
vhodné tento nazor predniest, pretoZe pombZe vydaniu diela. Berger si ho pozorne predi-
tal a piSe, Ze je tu v skratke od podiatku vSetko vel'mi dobre zaznamenané. NechybajG ani
odportcania jezuitov, najuenejlieho radu v Uhorsku. Dielo si zaslaZi chvalu, pretoZe je
vytvorené na ozdobu viasti. Tento list napisal 20. augusta v Regensburgu v roku Vydama
Rozpravy, teda roku 1613.1%

Zaverom mozno konStatovat’, Ze humanisti vo v8eobecnosti oakavali nielen slavu
svojich diel, ale aj listov, a preto sa ststred’ovali na ich obsah a kultivovani formu, pricom
mali zdmer publikovat’ ich.’*¢ Celtis aj Erazmus pripravovali svoje listy do tlade. Celtisovi
v tom zabranila predasna smrt’. Erazmus vydal prvii zbierku listov uZ roku 1518%7 vo Fro-

BYMELTZER/MELCER, Juraj: Confessio verae religionis ... nomine et voluntate Pauli Rubigalli, metallici
Schemnicensis, in oppido Schemnicensi in Pannonia contracta;, Confessio ecclesiarum montanarum ci-
vitatum, Schemnicii ab omnibus earum ministris habita anno M.D.LIX. die VI. mensis Decembris. Novi-
solii : Excudebat Christophorus Scholtz in aedibus Gregorii Lindner, Anno 1578 in mense Maio. CXIX,
12 1. Banska Bystrica: MV SR ~Statny archiv v Banskej Bystrici — sign. 193.

131 CRATO, Johannes: Ad clarissimum virum Paulum Rubigallum epistola. In: MELCER, Confesszo verae
rellgzoms s. A% —A*,

12 REVAL, Peter: De sacrae coronae regni Hungariae ortu, virtute, victoria, fortuna, annos ultra DC clar issi-
mae brevis commentarius. Augustae Vindelicorum : Excudebat Christophorus Mangus, 1613.

133 REVAL, Peter: De sacrae coronae, s. 99 — 100.

1341 jst ElidSa Bergera Petrovi Révaiovi z 15. aprila 1612. Bratislava: SNA — sign. Spolo¢ny archlv rodu
Révai, s. 271.

135 BERGER, Elias: Petro Revai, comiti Turocensi, Maiestatis consiliario, S. coronae duumviro conservato-
ti, domino ac patrono conservando. In: REVAL, Peter: De sacrae coronae commentarius, s. N2, N* - N*.

136 GIUSTINIANI, Vito R.: La communication érudite: Les lettres des humanistes et 1’article moderne de
revue. In: La correspondance d’Erasme et l'epistolographie humaniste. Colloque international tenu en
novembre 1983. Bruxelles : Editions de I"Université de Bruxelles, 1985, s. 109 - 110. ‘

BTERASMUS, Desiderius: Aliquot epistolae elegantes ad hunc eruditissimorum nominum. Basileae : In
aedibus Frobenianis, 1518, Por. Verzeichnis, &. E-2935.
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benovej tlatiarni v Bazileji a potom roku 1521.7® Vo vydani listov z roku 1538'%° sa naché-
dza Erazmov prihovor &itatelovi datovany 7. augustom 1529, v ktorom sa rozpisuje o svo-
jich pocitoch a zameroch pri pisani listov. Doverne sa obracia na ¢itatel’a, dovolavajuc sa ho
ako svedka tvrdiac, Ze Ziadne z jeho diel nema prefiho vac¢si vyznam ako listy, ktoré prave
revidoval a znovu vydava. Zial’, mnohé prefiho vel'mi drahé nendvratne stratil pri svojich
cestach a &astych stahovaniach ~ ved ni¢ nie je isté vo svete smrtelnikov! Dalej sa snazi
triedit’ listy nie podla tematik, ktoré st vskutku rozsiahle, ale zorad’uje ich podla ddtumu
napisania a v indexe podla mien. Nech ho ale nikto neobvifiuje zo zlého Gmyslu, ved
v dnednych ditoch sa neda poznat’, komu moZno pisat’ bez toho, aby niekoho iného neurazil.
Dalej pise, Ze pozmefiuje nicktoré hrubé vyrazy v listoch a vynechdva slavnostné a nadne-
sené oslovenia i titulaZ, ktoré st predsa kaZdému zrejmé, ale aj obtiazne na Citanie a mno-
hych dréZdia — nakoniec si povzdychne, Ze $koda, Ze nekonal takto vzdy. Podet listov pub-
likovanych Erazmom, resp. jeho bezprostrednymi nasledovnikmi, dosahuje tctyhodné
¢islo 12 000."% Najkompletnejsie ich spristupriuje dvanast’zvizkova Allenova komentovana
edicia.'®!

Listy mali v kaZdej dobe prakticky a predovietkym osobny charakter, okrem oficial-
nych tiradnych listov a listin. Casto ich autori pisali kvoli §ireniu nejakej ddleZitej mys-
lienky alebo posolstva. St v prvom rade siastou autentickej vypovede jednotlivea v da-
nej epoche, ktory ju priblizuje v danom okamZiku zo subjektivneho pohladu, ale
zaznamenava aj v§eobecntt mienku charakterizujtcu okolie vzdelanca ¢i osobnosti z naj-
vy&8§ieho radu svetskej alebo cirkevnej mocnosti. Z toho dévodu majh aj z dne§ného hla-
diska tieto listy vysokil dokumentdrnu hodnotu. St uchovavané v archivoch a vydavané
historikmi a literarnymi historikmi za i€elom spristupnenia a moZnosti analyzy a hodno-
tenia z rozliénych uhlov pohladu, ako na to poukazuje uvedena sonda do problematiky
humanistickej koreSpondencie vo vztahu k Slovensku. Zaroveii treba ocenit’ ich literarny
vyznam, pretoZe vyrazne prispeli ku kvalite dobového vyjadrovania po obsahovej, for-
malnej a jazykovej i Stylistickej stranke, €o sa odrazilo v §irSej miere aj v tlatenej knihe.

Stadia vznikla v rAmci projektov Vega v Historickom Gstave SAV v Bratislave Vyznamni
humanisticki vzdelanci a politici vo vztahu k Slovensku &. 2/20062/12. Vedtci rie§itel

PhDr. Eva Frimmova, CSc. a Srukturdlne premeny komunikacnej praxe v novoveku
&. 2/20099/12. Veddci riesitel’ PhDr. Viliam Ciéaj, CSc.

38 ERASMUS, Epistolae, 1521.

139 ERASMUS, Desiderius: Epistolarum opus complectens universas quotquot ipse autor umquam evulga-
vit, Basileae : Ex officina Frobeniana, 1538. Bratislava: Univerzitna kniZnica — sign. E 284-R. V tomto
vydani sa nachadza Erazmov tvod, ktory je prepisany z vydania Erazmovych listov z roku 1529.

W HALKIN, Léon E.: Percy Stafford Allen, éditeur de la correspondance d Erasme. In: La correspondance
d’Erasme et l'epistolographie humaniste. Collogue international tenu en novembre 1983. Bruxelles :
Editions de 1'Université de Bruxelles, 1985, s. 18 — 19.

1 ALLEN, Erasmi Opus epistularum.
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BALBUS, Hieronymus: 4d Clementem VII. pontificem Maximum De rebus Turcicis. Romae : Apud F. Minitium
Calvum, 1526.

BARTOLINI, Riccardo: Hodoeporicon. Viennae : Hieronymus Vietor, 1515.

BRANDOLINUS, Lippus: Lippi Brandolini De ratione scribendi libri tres, numquam antea in lucem editi:
In quibus vir ille doctissimus Rhetoricae praecepta a dicendi ratione ad rationem scribendi stylique
excercendi usum tam docte transtulit tamque diligenter accomodavit, ut nihil neque maiorum nostrorum
neque nostra memoria doctius aut elegantius eo genere scriptum esse videatur. Adiecti sunt Io. Ludovici
Vivis, D. Erasmi Roterodami, Conradi Celtis, Christophori Hegendorphini De Conscribendis epistolis
libelli. Cum locuplete rerum et verborum memorabilium Indice. Basileae : Ex officina Ioannis Oporini,
1549, mense Martio.

BRANDOLINUS, Lippus: Lippi Brandolini De ratione scribendi libri tres, nunc denuo in lucem editi: In qui-
bus vir ille doctissimus Rhetoricae praecepta a dicendi ratione ad rationem scribendi stylique excercen-
di usum tam docte transtulit tamque diligenter accomodavit, ut nihil neque maiorum nostrorum neque
nostra memoria doctius aut elegantius in eo genere scriptum esse videatur. Adiecti sunt lo. Ludovici
Vivis, D. Erasmi Roterodami, Conradi Celtis, Christophori Hegendorphini De Conscribendis epistolis
libelli. Cum locuplete rerum et verborum memorabilium Indice. Coloniae Agrippinae : Apud heredes
Arnoldi Birckmanni, Anno M.D.LXXIII

CELTIS, Konrad: Epifome in rhetoricam Ciceronis uframque et non inutile scribendarum epistolarum compen-
dium. Ingolstadii : In officina Apiani, die 16 Augusti 1532. ‘

Diodori Siculi scriptoris Graeci libri duo, primus De Philippi, regis Macedoniae, alter De Alexandri filii rebus
gestis et Alexandri regis vita, quam Graece scriptam a Iohanne Monacho utrumque Latinitate donavit
Angelus Cospus Bononiensis. Viennae Pannoniae: Per Hieronymum Vietorem, mense Augusto 1516.

Epistolae illustrium virorum. Lugduni : Lodocus Badius Ascensius, Nicolaus Wolff pro Antonio Koberger, 13.
I1. 1499/1500.

ERASMUS, Desiderius: Aliguot epistolae elegantes ad hunc eruditissimorum nominum. Basileae : In aedibus
Frobenianis, 1518,

ERASMUS, Desiderius: De conscribendis epistolis. Des. Erasmi Roterodami Opus, loannis Ludovici Vivis
Valentini Libellus vere aureus, Conradi Celtis Methodus, Christophori Hegendorphini Epitome. Omnia
nunc demum in studiosorum gratiam & utilitatem uno libello comprehensia & longe quam antea emen-
datius excusa. Basileae : Per Nicolaum Brylingerum, Anno M.D.XLV, (Erasmus, s. 1 —421; Vivis, s. 422
— 499; Celtis, s. 500 — 515; Hegendorphinus, 5. 516 — 550).

ERASMUS, Desiderius: Epistolae D. Erasmi Roterodami ad diversos et aliquot aliorum ad illum per ami-
cos eruditos ex ingentibus fasciculis schedarum collectae. Basileae : Apud Iohannem Frobenium, Anno
M.D.XXI, pridie Cal. Septembris, s. 277, 559 — 561.

ERASMUS, Desiderius: Epistolae Desiderii Erasmi Roterodami familiares in tres centurias divisae ob singula-
rem elegantiam adolescentum studiis & captui accomodatae ex toto Epistolarum opere non sine doctissi-
morum virorum iudicio excerptae. Adiunximus Argumenta in omnes epistolas. Adhaec Graecarum vocum
interpretationem apposuimus. Basileae : Apud Bartholomaeum Westhemerum, 1546, s. 1 -5.

ERASMUS, Desiderius: Epistolarum opus complectens universas quotquot ipse autor umquam evulgavit.
Basileae : Ex officina Frobeniana, 1538.

ERASMUS, Desiderius: Christiani matrimonii institutio. Basileae : Johannes Froben, mense Augusto 1526.

ERASMUS, Desiderius: Institutio principis Christiani. Basileae : Apud Iohannem Frobenium, mense Maio
M.D.XVL

ERASMUS, Desiderius: Novum instrumentum omne diligenter ab Erasmo Roterodamo recognitum & emenda-
tum, non solum ad Graecam veritatem, verum etiam ad multorum utriusque linguae codicum ...fidem ...
Basileae : Johannes Froben, 1516.

ERASMUS, Desiderius: Plutarchi Chaeronei libellus De non irascendo. Basileae : Johannes Froben, mense
Maio 1525.

ERASMUS, Desiderius: Vidua Christiana. Basileae : In officina Frobeniana (per Hieronymum Frobenium —
Iohannem Hervagium), Anno M.D.XXIX. mense Martio.

162 Slovenska literatura, 59, 2012, & 2




FICINUS, Marsilius: Epistolae. Editio princeps. Venetiis : Opera vero & diligentia Mathei Capcasae Parmensis,
vigilia divi Gregorii, Impensa Hieronymi Blondi Florentini, Anno Salutis MCCCCLXXXXYV, s. LXIIIF.

FRADELIUS, Peter: Musa pulla. Pragae : Paulus Sessius, typographus academicus, 1618, s. Cv — H>.

JESSENIUS, Johannes: Legationis in regiis Ungarorum comitiis proximis renuntiatio. Pragae, 1619.

Joannes Crato Joanni Sambuco Epistola. List z 20. oktobra 1576 z Regensburgu. Rukopis.

MELTZER/ MELCER, Juraj: Confessio verae religionis... nomine et voluntate Pauli Rubigalli, metallici
Schemnicensis, in oppido Schemnicensi in Pannonia contracta, Confessio ecclesiarum montanarum civi-
tatum, Schemnicii ab omnibus earum ministris habita anno M.D.LIX. die VI mensis Decembris. Novisolii
: Excudebat Christophorus Scholtz in aedibus Gregorii Lindner, Anno 1578 in mense Maio. CXIX, 12 L.
(s. A™—A*).

REVAI, Peter: De sacrae coronae regni Hungariae ortu, virtute, victoria, fortuna, annos ultra DC clarissimae
brevis commentarius. Augustae Vindelicorum : Excudebat Christophorus Mangus, 1613.

RUBIGALL, Pavol: Epistola Pannoniae ad Germaniam recens scripta. Wittembergae : Apud Georgium Rhav, 1545.

SAMBUCUS, Johannes: Epistolarum conscribendarum methodus una cum exemplis incerti auctoris Graece
& Latine in utriusque linguae studiosorum gratiam nunc multo quam antea & emendatior & locupletior
edita loanne Sambuco Pannone Tirnaviensi interprete. Item Emorodikor tomol, hoc est epistolarum for-
mae quasi figuris designatae Libellus plane aureus nunc primum ab eodem loanne Sambuco de Graeco
Latinus factus. Adiecimus & aliorum de scribendis epistolis libellos. Basileae : Per loannem Oporinum,
Anno Salutis humanae M. D. LI, mense Martio, s. 1 — 145.

Spoloény archiv rodu Révai. KoreSpondencia Petra Révaia. Listy Eli4$a Bergera Petrovi Révaiovi, s. 78, 112,
133, 175, 197, 271.

Veterum aliquot ac recentium medicorum philosophorumque Icones. Ex bibliotheca Iohannis Sambuci cum
eiusdem ad singulas elogiis. Antverpiae : Ex officina Plantiniana Raphelengii, 1603, s. A%, I
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